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PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerat» w Waruawia:
W» wriy»tkleh ksiegarniach i kanterach piani peryodyewiycli, po seate
roeznio rar. 7 kop. 20, pétroczni« rar. 3 kop. 80, kwartat, tar. 1 kop. 88.
miesiecznie kop. 80.
Prenumerata w Oosoratwle i Krélestw!®:

Kwartalnie rar. 2 kop. 60, pétrocznie rar. 6, rocznie rar. 10.

TEATR W TUSCULUM.

Na gor albanskich tagodnym zakrecie,

Na dwdch zlgczonych pagorkéw grzebieniu,
W draperyi debdw wioskich jest wyciecie,
Gdzie gruzy drzemig w pustce i milczeniu.
Szeroko tutaj rozsiadly sie kotem,

Pokryte wiekdéw plesniag i popiotem.

Jak tylko $cieszka z lasu sie wynurza,
Rododendrony witajg wedrowca,

I sam laur biegnie prowadzi¢ przez wzgdrza
Do kamiennego przesztosci grobowca,

I pokazuje 6w laur wiecznie miody,

Gdzie cyceronskie kwitty wprzéd ogrody.

Lecz nie dobiega do ruin—by szumem
Nie przerwa¢ wielkiej ciszy i powagi,

I pozostaje z innych krzewow thumem,

A gruzy leza na wyzynie nagiej,

| patrzg w bilekit.... tylko wsréd kamieni
Bluszcz sie przeciska jak waz i zieleni.

Dawnych patacow olbrzymie szkielety
Wryly sie w ziemie i zielskiem zarosty;
Gdzie niegdzie sterczg poszarpane grzbiety,
Gdzie niegdzie lezy kolumny wyniostej
Strzaskany odtam—a na wyzszem pietrze
Widac¢ odarte i posepne wnetrze.

Po nagich $cianach z r6znobarwnej lawy
Saczy sie wilgo€ i kroplami $cieka,
A te tzy zywig w szczelinach mech rdzawy,

Wydawca MICHAL GLIJCKSBERG.
Ekspedycja gtéwna w ksiggarni wydawcy

Krakowskie-Przedmiescie Nr. 411 (nowy 7).

Co jak krwi plamy wyglada zdaleka;
Lecz nic dziwnego ze placze ruina,
Jesli swa dawng wielko$¢ przypomina.

Biatych okruchéw marmurowych mnéstwo
Wala sie wszedzie pod nogg przechodnia;
Moze nie jeden Cezar, albo bostwo,

Nie jedna wielko$¢ i nie jedna zbrodnia,
Ale czas zgtadzit cate pokolenia

Bogoéw i ludzi, z gliny czy z kamienia.

Zdata od ruin nattoku—samotnie,

Tuz u podnoéza skat wiszacej Sciany,
Rzymski teatrzyk wdzieczy sie zalotnie
W kotlinie lisciem akantéw ubranej.

Po stopniach sptywa poétkolem ku scenie,
Gdzie dwie kolumny zdobig podwyzszenie.

Czas uszanowat to klasyczne dzieto,
Tylko ciemniejsze narzucit mu tony—
W liniach sie cate mistrzostwo zamkneto,
Co dato ksztattom wdziek niewystowiony,
| jest podobnym ten teatrzyk szary,

Do whbitej w ziemie marmurowej czary.

Sklepieniem sg mu niebieskie blekity,
Co Sciany Swiatet obmywaja struga,

| tak btekitng koputg nakryty

Na widzéw czeka—ci $pig nadto dtugo!
I prézno scena wdziecznie sie przymila,
Myslac o jakiej tragedyi Eschyla.

Wszystko gotowe! krajobraz gotowy!
Wida¢ kolumny portyku... za niemi

Lasy i wzg0rza, strumienie, parowy,
I wielki obszar cudnej wtoskiej ziemi.

W Ceaaratwie JLustryaeklem: we Lwowie u Oubrynowlcra ! Schmidta
kwartat, flor. S, na prowincji z pneaytka pocztowa flor. 3 cent. 66.
W Krakowie: u D. E. Friedleiaa, kwartat, ftor. 2 cent 7»; na prewineyl
z przwytk-A pocztowg ftor. 3 cent. 30.
W. W. Xa. Peenadakieaa: u U. Leitpebera i Spot., kwartalnie tat. pz. L
afr. 26.

Wszystko tak piekne i petne koloréw,
Brak tylko dotad widzow i aktorow.

Widzem ja bylem; zstagpitem z pagorka,
Siadtem na stopniu, i stucham.... i patrze....
Oprécz mnie jedna przybyta jaszczurka,

I drugie miejsce zajeta w teatrze,

I gtucha cisza wypetnita mury,
Oczekiwaniem na tragedyi chory.

Ale chér dawno nad ruing przewiat,

I w kraj przesziosci uleciat zamierzchty,
Ustaly skargi—krwawy miecz zardzewial—
Wynioste cienie bohateréw pierzchty,

| zeszty z sceny pokolenia cate,

Unoszac z sobg rozpacz, wstyd, lub chwate.

Dzi$ nic juz $piacej fali nie poruszy,
I grobOw ciszy nie przerwie pokutnej,
Scena juz pusta—i tylko w mej duszy
Na nowo dramat rozgrywat sie smutny,
Po stosach ofiar zdazajac przez wieki
Ku jakiej$ gwiazdzie jasnej a dalekie;j....
JEZ-y.
Tusculum 1872 r.

KOBIETA JAKO TOWARZYSZKA MEZCZYZNY.

(Dokonczenie). <

Jakkolwiek autor amerykanski pojmuje w zbyt

dostownem znaczeniu zyciowe towarzyszenie sobie
kobiety i mezczyzny, jakkolwiek miesza niekiedy li-



tere z duchem, stusznem jest surowe jego upomnie-
nie mezczyznj oczestsze niz dotad przebywanie z ko-
bieta; stuszna nagana obyczajow, ktére rozdziat mie-
dzy tern dwojgiem powoduja. Sg niewatpliwie we-
zly, ktére sie jedynie przez czeste obcowanie z sobg
tworza, sg w tern obcowaniu sity, ktore owe wezty
utrzymujg i najwyzszym obowigzkom poparcia do-
daja. Aby mitos¢ mogta sie uduchownic i trwac,
aby przyjazn mogla sie zawrze¢ i nie stabna¢, aby
umysty weszty z sobg wniepowierzchowny stosunek
a prawdziwo ja nasze ujawnity sie sobie, potrzeba
na to przebywania z sobg czestego, statego, wytrwa-
le utrzymywanego w codziennej zycia kolei. Pozna-
jemy sie wzajem i najswietsze zobowigzania, $luby
faczace wieczyscie nie zawierajg sie¢ w nieSwiadomo-
§ci i ztudzeniu; urabiamy sie do siebie i w organicz-
nej pracy ducha, w tworzeniu sie moralnej naszej
istoty wspomagamy sie wzajem przez oddziatywanie
obustronne. Dowodzi¢ prawdy tego zatozenia prawie
nie ma potrzeby, bo kazdy nieco cho¢ myslacy umyst
prawde te uznaje. Jest powszechnie przyjetg i do
og6lnikéw etycznych nalezaca rzecza, ze towa-
rzyski wptyw kobiety wykoncza ostatecznie edu-
kacya mezczyzny, ogtadza go, miekszy w surowosci
zbyt szorstkiej, jest zatem pierwiastkiem cywiliza-
cyjnym, ktéry uobyczajnia itagodzi w popedach
dzikich i ostrych. Ze odwrotnie wptyw mezczyzny
hartuje kobiete, ze umystowe zycie w niej budzi,
a poglady rozszerza i po za ciasne koto powszednie-
go zycia wyprowadza, jest prawdag nie mniejsza,
cho¢ mniej uznawana, a przeciez uznania ogélnego
wymagajgca. Kobieta i mezczyzna w przebywaniu
z sobg stajg sie wzgledem siebie jak dwa dyamenty,
szlifujgce sie wzajem, aby oba rozbtysnety calg pie-
knoscig blaskéw swoich, pieknoscig wrodzong, kto-
rg ujawni¢ tylko trzeba przez naturalne zesta-
wienie tego, co jest stworzonem dla siebie. Autor
amerykanski obszernie dowodzi, ze istnieje w pier-
siach ludzkich instynkt naturalnego w tym Kierun-
ku pociggu, tylko konwencyonalizm towarzyski zwi-
chnat go i wypaczyt. Mezczyzna nie leka sie wia-
Sciwie towarzystwa kobiety, ale stracha sie ciasnoty
form salonowych, leka sie czczosci umystowej, kto-
ra tam spotyka, straszy go matos¢ inteligencyi ko-
biecej i przesadny sentymentalizm, a czesto de-
wocya, ktorej z religijnoscia i jej szlachetnem
uczuciem faczy¢ nie nalezy. Obawia sig¢ jednem sto-
wem nudow i krepujgcego przemusu, jaki istnie¢ mu-
si w towarzystwie niedobranem.

Kobieta jest dzi$ niedobrang towarzyszka mezczy-
zny, wiemy juz przez jakie wady z jej strony; autor
z kolei przechodzi do wad mezkich i najpierw zarzu-
ca mezczyznie hipokryzyg wzgledem kobiety. Od-
dzielit jg od wiekszej czesci zabaw i zajeé¢ swoich,
aby byt wsréd ich uzywania swobodnie grubym,
swobodnie materyalnym i nizkim, a ja nazwat anio-
tem, i zamknat w kole ciasnem czci, ktdrg autor na-
zywa nienaturalng i klamang dla tego, Zze sie opie-
ra ze strony mezczyzny na cynicznem do win swo-
ich przyznaniu i trwaniu w nich statem. Kobieta
jest za szlachetng istotg, aby znata catos¢ zycia, na-
szego, utrzymuja hyberboliczni kobiety czciciele.
Wiec zrébmy to zycie wyzszem, czystszem, szlachet-
niejszem o tyle, aby kobieta podzielajgc je, nie poni-
zyla sie w niem—odpowiada im autor i uwaza to za
jedynie prawdziwy grunt moralnosci i uszlachetnio-
nych obyczajow cywilizowanego spoteczenstwa.
Wtedy tylko moralno$¢ nasza bedzie prawda ducha
naszego—pisze z zapatem poczciwym—kiedy to co
zmazuje i wstydzi kobiete, bedzie zmazg i wstydem
dla mezczyzny, kiedy opinia publiczna podniesie sie
o tyle w szlachetnych na przeznaczenie cztowieka
pogladach, aby nikt nie dostawat nizkiego przywi-
leju na ponizajgce ustepstwa dla brutalnych checi
i nieucywilizowanych jeszcze instynktéw.

To tez koniecznem rzeczy nastepstwem to by¢ mu-
si, ze spotecznosé, w ktoérej kobieta wyrobi sobie sta-
nowisko najscislejszej towarzyszki mezczyzny, jest
spotecznoscia najwiecej cywilizowang i najblizsza
czystej moralnosci, jest spotecznoscig na drodze naj-
lepszego postepu.

Nikt nie moze zaprzeczy¢ temu zdaniu autora, kto
tylko nie przeczyt poprzednim, a niezaprzeczalnym
jego twierdzeniom. Przeciez summg ich ostatnig,
ostatnim wynikiem catego szeregu rozumowan przy-
toczonych jest to, ze autor widzi w kobiecie jaki$
idealny ludzkosci pierwiastek, przez ktory i dla kto-
rego mezczyzna musi sie uduchownia¢ i podnosi¢
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; nad pozadania grube, Rad nieuszlachetnione jeszcze

porywy namietnosci surowych. Istnieje wiec pewna
anielskos$¢ kobiety, to jest jakas wrodzona delikat-
nos$¢ uczué i sktonnosci, jakas wrodzona poezya i po-
trzeba ideatu, poszukiwanie piekna w dobrem i do-
bra w pieknem, ktére kobiecie rozwinietej normalnie
wedtug natury swojej nie daje smakowaé w grub-
szym realizmie mezczyzny i odcigga go od uzywan
takich na tor upodoban delikatniejszych. Czy wiec
autor naumyslit sie dobrze nad $rodkami, ktére pro-
ponuje spoteczenstwu dla osiggniecia owego pozadane-
go skutku: wigkszego zblizenia mezczyzny i kobiety
w towarzyskiem oboga pozyciu? Srodkiem tym jest,
jak sadzi, aby mezczyzna nie oddzielajac sie od kobie-
ty, przetworzyt swoje zabawy po zadomowe i wpro-
wadzit do nich kobiete swej rodziny, zone i corke
i jako wzoér podaje ogrédkowe zycie Niemcdw, ich
sale zabaw, gdzie kazdy przychodzi sam albo ze
swojemi i uzywa w kole rodzinnem przyjemnosci zy-
cia publicznego, gdzie sie schodzi thtum r6znorodny,
gdzie sie mowi o wszystkiem, gdzie panuje swoboda
przebywania jak u siebie, siedzenia przy wiasnym
stole, ztgczona z przyjemnoscig wrazer rozmaitych,
widzenia i styszenia ludzi r6znych.

Woprowadzenie kobiety w zycie klubowe, jest zda-
niem autora jedynem lekarstwem, tak na przeisto-
czenie tego zycia, usuniecia z niego uzywan nizkich
i grubych, ktoérych nie zniesie kobieta, jak na zara-
dzenie nieszczesnemu rozdziatowi, ktory kobiete owg
teraz osamotnia, odosobnig od mezczyzny, a przez to
wplyw jej ogranicza, a zarazem jg samg uposledza
i pewnych stron jej istoty nie rozwija nalezycie. Czy
przeciez autor pomyslat nad tem dobrze, jak natura
kobiety wogéle zniostaby te przemiane, jakby wrtem
potozeniu zycia staneta, nie mowie juz gospodyni
domu, ale matka rodziny? Coby sie stato z dzieckiem
najpierw matem, potem uczacem sie pod strazg ma-
tki u domowego ogniska?

Czy to wszystko ma pociggna¢ za kobietg do klu-
bu iogrddka, czy raczej przepadnie wychowanie ma-
cierzynskie, edukacya matki przedszkolna, wplyw
matki postepujacy wespot ze szkotg, aby ja dopel-
nia¢ lub réwnowazy¢ w potrzebie?  Upomnienie, ja-
kie Zachariasiewicz dat powiesciopisarzom w stu-
dyurn swojem nad powiescig wspdtczesna, odniesé
mozna i do moralistéw, osobliwie do moralistbw no-
watorow: kreslac popiersie jedynie, trzeba niemnigj
pamieta¢ i wazy¢, jaka by byta postaé cata, gdyby
odpowiednio przedluzy¢ rysy, zatrzymujace sie na
potowie? Kto wytyka ludzkosci droge postepu, po-
winien wzigs¢ w rachunek catos¢ przeznaczenia
ludzkiego i pamieta¢ o niej przy zarysie jednej stro-
ny szczeg6lnej.

Ale pomijajajagc nawet to pierwszorzednej wazno-
ci stanowisko kobiety wrodzinie, stanowisko matki
i naczelniczki domu, trzebaby sie zastanowic jeszcze,
czy te wiasnie strony istoty kobiecej, ktére majg
oy¢ w przetwarzaniu obyczajéw mezkich wpltywem
udelikatniajgcego uczucia, tchnieniem poezyi i ide-
alnosci, zniosty by szczesliwie 6w przewr6t, mozna
powiedzie radykalny w catym nastroju zycia kobie-
ty? Czy ta towarzyszka mezczyzny w klubie i w o-
grodku, ta kobieta nowo; urobiona w obyczaju no-
wym do zycia pozadomowego, bytaby juz kobietg
dawna, zdolng oddziatywa¢ na mezczyzne przez te
przymioty delikatne, ktére on w hipokryzyi swojej,
jak chce autor, anielskoscig kobiety nazywa i jako
takim cze$¢ oddaje?

Moje przekonania przeczg temu. Wszystko co jest
w naturze kobiety tych przymiotow cecha, wszyst-
ko co jest kobiecoscig i kobiecosci owej wdziekiem,
urokiem i powabem idealnym zanikng¢ by Kkonie-
cznie musiato, tak jak znika juz wszedzie, gdzie ko-
bieta w smutnej za straconym swym wptywem po-
goni, usituje go odzyska¢ w nienaturalny sposéb ina
gruncie niewtasciwym dla siebie.

Prawdg jest, ze dzisiejsze osamotnienie kobiety,
dzisiejsze odbiegniecie od'niej mezczyzny iopuszcze-
nie dla klubu, kawiarni i ogrédka jest jedng z naj-
smutniejszych cech naszego wieku, ze mysliciel i mo-
ralista moze si¢ tego stanu rzeczy przerazi¢ i szukaé
mu pragnie srodkéw zaradczych, ale Srodek podany
przez amerykanskiego autora, S$rodek ktorego
w Niemczech gtéwnie chwyta sie kobieta miejska,
jest lekarstwem gorszym od choroby. Mezczyzna,
jak Amerykanin trafnie pisze, nie leka sie kobiety,
ale jej wad, jej zastoju umystowego, ktory sie spote-
gowat wzglednie przez jego postep. Niech wiec ko-

bieta zamiast go tam $ciga¢, gdzie on przed nig ucie-
ka, podniesie sie i urobi na szlachetniejszg zyea
mezkiego towarzyszke i nie schodzac ze swego natu-
ralnego stanowiska, mezczyzne raczej ku sobie przy-
ciggnie, a moralnos¢, cywilizacya i caty w ogdle po-
step ludzkosci na tem zyska, a nic opuszezonem.
zwichnietem, wyfamanem nie zostanie.

Nie kobieta wiec za mezczyzng pdjs¢ do klubu,
ale mezczyzna za kobietg do domu wrdci¢ powinien,
a wzmozone pod jej przewodnictwem zycie rodzinne,
uszlachetnione, podnioslejsze w swoim rozwoju zycie
towarzyskie, oto jedyny Srodek po temu. Gdzie sig
tak stanie, tam tylko rozwdj cywilizacyi moze bye
najwyzszym, a postep ku dobremu najpewniejszym.

Amerykanin daje na zakoriczenie broszury swojej
piekna bajke grecka, ktorej sens moralny nic, jak sa-
dze, z przekonaniami memi sie nie spiera, a we
wszystkiem raczej do zgody sie z niemi uktada. Po-
wtorze ja w catosci, bo w kazdym razie jest to jak
zwrotka piesni pieknej i rozumnej.

»Lyreua byfa piekna, a Protyrus mocny. Pocho-
dzili z rodu bhogéw, a wychowani na wyspie Pa-
phos, spotkali sie raz w $wiatyni Minerwy,gdy mio-
dos¢ ich rozkwitata, a rozgtos ich zalet rozchodzit
sie juz do kota. — Wiem, ze to ty jeste$ Lyrena—
rzekt mtodzieniec—bo cudowny wdziek twdj powie-
dziat mi o tem.

— Aty jeste$ Protyrus—odparta dziewica—od-
gadtam t6, gdyz przytomnos¢ twoja wywiera na
mnie wptyw uczucia boskiego.

— JesteSmy wiec zrodzeni dla siebie.— zawotat
mtodzian. — Daj mi reke Lyreno i péjdZmy razem
wedrowaé po $wiecie, starczac sobie wzajem i poszu-
kujac woli Jowisza.

— Tak—rzekta Lyrena—aleSmy jeszcze Protyru-

sie, nie wtajemniczeni oboje w Swiete piekno poezyi, .

wymowy i sztuki. Nie mozemy sie polgczy¢, az sie to
stanie, abySmy wiedzieli na pewne, ze to co kocha-
my jest dobrem i w pieknie swem ukochania go-
dnem.

Rada Lyreny zostata przyjetg i rozeszli sig, nie
powiedziawszy sobie gdzie i kiedy spota¢ sie maja,
wierzac jednak, ze jezeli ich mito$¢ wytrwa i cno-
ty rébwne sobie beda, przychylne bogi ziacza ich
w chwili stosownej do tego. Wedrowali przez lata
dtugie, kierowali kroki swoje tam, gdzie mozna byto
zbiera¢ zniwo madrosci, awidzi¢ pieknos¢; znosili tru-
dy i znoje dla mitosci prawdy i dobra, a przychylne
im béstwo nie odbierato im nigdy kwiatu mtodosci.

Mezowie wzdychali za usmiechem Lyreny, kobie-
ty uwielbiaty mezki ksztatt Protyrusa, filozofowie
chwalili ich, a nawet cyniki zapominali szydzi¢.
Cho¢ drogi ich byly oddzielne, wciaz styszeli o so-
bie i czuli ciggle przytomno$¢ wzajemna. Lyrena
mogta nie raz znalez¢ matzonka, ale nie chciata
ukocha¢ nikogo; dziewice szczeg6lnego wdzieku go-
towe byty i$¢ za Protyrusem, az musiat zawracac
je z drogi swojej stowem stodkiem, ale tak stanow
czem, ze nie trzeba bylo powtarza¢ go raz drugi.

Az nakoniec przybyli oboje do Aten, a stawa ich
pieknosci, cnoty i wymowy juz rozeszta sie po Gre-
cyi calej. To tez najszlachetniejsi obywatele mia-
sta uwienczyli ich wiencem kwiatéw i zieleni i za-
prosili, aby w dniu jednym i tym samym przema-
wiali oboje do ludu ateriskiego pod chtodnym cie-
ciem Partenonu. Mowili zatem oboje; jedno po dru-
giem odzywali sie w obec ttumu wielkiego. Lyrena
Spiewata potem piesn, a Protyrus grat na lutni zto-
tostrunnej, i lud ateniski nie wiedziat ktore z nich
nazwa¢ pigkniejszem lub madrzejszem? Mezowie
uwielbili Lyreng, a niewiasty nazwaty Protyrusa sy-
nem Appola, az wykrzyknieto nagle, ze bogowie
przeznaczyli ich dla siebie, tworzac zardéwnie do-
skonatymi.

Wtedy Protyrus rzekt — Stuchaj Lyrenol oto
gtos Smiertelny objawia nam wole bog6w... i ramio-
na ich wyciggnely sie ku sobie. Objeli sie w uscisk
ktoremu bogowie przyklasneli z wysoka, bo w tej
chwili Jowisz rzucit im strzate ognistg i grom sto-
pit dwoje w jedno. Dwie postacie splecione z soba,
stanely przed oczyma ludu ateriskiego, a nikt nie
wiedziat ktora z nich jest on, a ktora ona. Lyrena
wzieta na wieczno$¢ site Protyrusa, a Protyrus pie-
knos¢ Lyreny.”

M. Unicka.
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ZAKNICA

POWIESC BULGARSKA SPOLCZESNA

PEZEZ

Teod. Tom. Jeza

(Dalszy sigg).

V.

Na gruncie tureckim.

Zatrzymat sie statek w miejscach Kilku, w Raho-
wej,Nikopolis, Szistowie, zanim pszybyt do Ruszczu-
ka, punktu, w ktérym konczyta sie wodna znajo-
mych naszych podrdz.

— JesteSmy tedy u kresu podrozy europejskiej—
zwiastowata doktorowa Anglikowi. Przybywamy do
stolicy Bulgaryi. Proszez teraz skupi¢ w sobie ca-
fa odwage i calg determinacye turysty angielskie-
go i nie zrobi¢ wstydu reputacyi, jaka oni posiadaja.

— Niech pani 0 mnie spokojng bedzie — byta od-
powiedz Anglika. Jako syn Aibionu prawdziwy,
zwiedzitem zakatki wszystkie, wynotowane w Prze-
wodnikach na wyfgczny nasz uzytek uktadanych.

Zdarzato sie mi wiec i piechotg wojazowac.

— Myslisz wiec pan, ze piechotg ma by¢ najgo-
rzej.

— Przynajmniej, jestto sposob najpierwotniejszy,
jakim zapewne troglodyci wojazowali.

— Zobaczymy, jak sie podoba sposob udoskonalo-
ny...nasz.

Wyraz ostatni wymowita z przyciskiem,

— Hm—mruknat Anglik.

Statek uwigzano u przystani i wynosi¢ poczeto
pakunki podréznych.

Woysiadt pasza w pertowem futerku z catym dwo-
rem swoim; wysiadt dyplomata pyszny, ktérego mi-
ster Wayton ,.excellentissimeu tytutowat; wysiadto
podréznych duzo; hamaty (tragarze) cisneli sie na
poktadzie, tadujgc na barki walizy i kufry; doktor
zawotat hamatéw kilku.

— Naco ci oni'—odezwat sie Stojan. Daj mi
\éVQZEH(i twoje, ja nie mam jak tylko zawiniatko je-

no.

— Dziekuje ci. Gdyby to tylko wezetki byty, to
i sam bym je udzwignat. Ale mam ja tu ze sobg
zapasy rozne.

I ukazat palcem na pak sporych kilka.

— A toz co, tak duzo!

— Apteka, narzedzia, naczynia, instrumenta, Kksig-
zki.

— Bre...bre—odezwalt sie Stojan przeciggle.
sie tego nazbierato!
biorze.

— Wezmiemy wiecej jak jedna.

Stojan sie w gltowe podrapat z ming niechetng
i rzekt:

— Pariczek pojdzie nie mato na samo przeniesie-
nie tego do mehany, a cdz dopiero, na przeniesienie
do Zarnicy!

— C0&z robic!

Stojan, myslac snadz, ze go sie szwagier o rade
pyta, odpowiedziat:

— Sprzeda¢ hurtem, jezeli sie kupiec trafi, a nie,
to otworzy¢ w Ruszczuku dugiane i zby¢ to powoli.

Ruszczuk czarszija gulema (miasto wielkie), tu
wszystkiego dosta¢ i wszystko sprzeda¢ mozna.

Rada ta, acz zdrowa, nie trafita jednak do przeko-
nania doktora. Paki hamaty zabrali i na komore od-
niesli, gdzie przystapili do nich urzednicy celni,
z ktérymi rozprawic sie trzeba byto.

Celnicy ustalong majg reputacje od dawna, od
czaséw Chrystusa jeszcze. Tureccy celnicy, reputa-
cyi tej klamu nie zadajg — i gdyby doktér, przy
pomocy Stojana, nie byt pilnowat, to albo by sie
narazit na utrate potowy przywiezionych przedmio-
ow, albo tez na optacenie od takowych cta w wyso-
osci niepomiarkowanej. Robiono kwestye 0 wszyst-
0, zaczynajgc od lekarstw...

Coz
Bodaj, czy to jedna haraba za-
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— Czyje to?—zapytat przetozony komory.

— Moje.

— Jakiem prawem?

— Zaptacitem i przez to na wihasnos¢ je nabytem.

— Pytam sie nie o to. Na co ci tego tyle?

— Mam zamiar chorych leczyé, jestem bowiem he-
kim-baszi.

Hekim-baszi...e...ii.
czke jakas$ do reki.

Doktor powiedziat nazwe ingredyencyi jakiej$
aptecznej.

— A to?

Doktoér znéw odpowiedziat.

Przetozony zadawatl w ten sposob zapytania po
zapytaniach bez celu i sensu, az nareszcie wzigt fla-
konik jeden, zatkniety szczelnie zatyczka szklanna,
odkorKowat i do ust poniost w celu pokosztowania
zawartego w nim phynu.

— Na Boga!—krzyknat doktér—trucizna!

— Trucizna—odrzek} przelozony powoli. To ty
trucizne do Ottomanskiego panstwa wprowadzasz...
e—gtowa kiwnat.

— Jest to lekarstwo.

— Lekarstwo? trucizna? Kto to styszat co$ po-
dobnego? uhm—mruknat turek i w ucho sie palcem
podrapat.

— Trucizny uzywaja sie jako lekarstwa w razach
pewnych.

— E...pek ii... Zaden liekim tego nie powie.

Doktor odwotac sie chciat do Swiadectwa lekarzy
ruszczuckich, lecz Stojan skingt na niego, azeby za-
miaru tego zaniechat i wcisnat przetozonemu komory
do reki sztuk pare monety, w skutek czego paki z le-

To co?—zapytat, biorac pa-

karstwami i truciznami odsuniete zostaty na strone NY

i z kolei otworzono pake z ksigzkami. Byly to dzieta
wytacznie naukowe, po wiekszej czeSci medyczne,
pisane w jezykach niemieckim, francuzkim i angiel-
skim.

— Ooo!— zawotat Turek, biorac do reki jedng
z ksigzek i ogladajgc takowa ze stron wszystkich bez
zagladania do $rodka. To zakazane.

— Traktat o chorobach oczéw?

— Zakazany — odpart Turek stanowczo, biorac
druga -ksigzke do reki.

— To Terapia—rzekt doktor.

— Zakazana.

— A to, o chorobach ptuc.

— Zakazana — powtarzat Turek.

— Sa to ksigzki— ttumaczyt doktér — z ktérych
dla panstwa najmniejsza wynikna¢ nie moze szkoda;
przeciwnie.

— Bilmem. Jaje musze zabra¢ i do Stambutu
odesta¢. Na ksigzki jest rozkaz wyrazny.

W rzeczy samej, we wzgledzie tym przetozony
komory stosowat sie do rozkazow, polecajacych
wszystkie wchodzace do Turcyi ksigzki odsyta¢ do
Konstantynopola, zwraca¢ takowe wiascicielom, po
przejrzeniu i sprawdzeniu, ze nie ma w nich nic nie-
bezpiecznego. W Turcyi atoli obowiazek kazdy
pojmuje sie i praktykuje w potowie tylko, i to w tej,
ktéra nakazuje zabra¢. O zwracaniu czegokolwiek
nikt ani mysli. Ksigzki przeto doktorskie narazone
byty na niebezpieczefstwo wielkie.Trzeba byto chyba
z niemi do Konstantynopola jecha¢, a i to nie dawato
rekojmi najmniejszej pod wzgledem uchowania ich od
zatraty. Przytem, kt6z zareczy, ze zbidr ten dziet na-
ukowych nie wyda sie zagrazajgcym podkopaniem
misyi cywilizacyjnej, jaka wiadza turecka, w tro-
skliwosci swojej o dobro poddanych, wzieta na sie-
bie! Wiadza turecka stata sie nadzwyczajnie, we
wzgledzie ksigzek wszelkich, drazliwg i bojaZliwa,
od czasu jak z cywilizacjg w blizsze weszfa stosun-
ki. Ksigzka, jakabadz, w reku poddanego wydaje
sie jej z gory niebezpieczng — najniebezpieczniejsza
za$ taka, ktorej ona sama nie rozumie. Wielkim
wiec byto prawdopodobienstwo, ze Traktaty — tra-
ktaty, ol—o chorobach ocznych i ptucowych, terapie
i inne tym podobne dzieta, za niebezpieczne uznane,
skazanemi zostang na stos.

Doktor wiedziat o terni zadrzat o los ksigzek swo-
ich, tern bardziej, ze przetozony komory okazywat sie
nieztomnym w raz powzietem postanowieniu.

— Przeciez, effendim, puscite$ trucizny—perswa-
dowat mu doktér.

— Trucizny co innego, a ksigzki co innego. Za
puszczenie ksigzek, gdyby sie o tern w kanaku dowie-
dziano, miatbym tu kaiabalyk.,.9,1 Nie mozna, za nic.

— Ani nawet za jedng secinge guruszf — wsunat
Stojan tonem insynuacyjnym.

— A za dwig?

— Dwie... seciny... gurusz... méwit Turek sam do
siebie.

— Jezeli ksigzki do Stambutu odeszlesz, to z tego
nie przyjdzie nic ani tobie, effendim, ani nikomu...

Stanie sie tylko krzywda liekim-baszi. Tak zas$,
i hekim-basza krzywdy mie¢ nie bedzie i ty, effendim,
dwiescie gurusz do trzosa wiozysz

Argumenta te trafiaty doprzekonania przetozone-
go, mvslat bowiem i powtarzat sobie pod nosem:

— Dwiescie gurusz.

— Ty cztowiek rozumny, effedim, wiesz, ze gu-
rusz dwiescie na drodze sie nie znajduje.

— Hm... to prawda—odrzekt Turek. Ale...to ma-
fo...

— Postap mu na trzysta— szepnat doktor, urado-
wany tcm, ze sie przetamaty lody postanowienia nie-
ztomnego.

Stojan gtowa skinat na znak, ze wie jak z Tur-
kiem postepowac sobie, i

— Mato?—zapytat—gurusz dwie seciny? Kazdy
gurusz ma par czterdziesci, pomvsl no wiec, effen-
dim, co tu par! bodaj, nie hiliada?

Turek westchnat.

— Effendim).

__ Malo.

— A naprzyktad, dwiescie dwadziescia pigé... iki
jus jermi beszfoPS po turecku)...czy i to jeszcze be-
dzie mato?

— Malo...

— Oj!—krzyknat Stojan, jakby strzatem ugodzo-

— Niech bedzie... iki jusotuz (230).

— Ha, niech bedzie... niech pariczki te stang sie
dla ciebie, effendim, gotebiem, wabigcym do trzosa
twego tysigce i tysigce.

— Aferim—rzekt Turek, po piersi sie dtonig po-
gtadzit, pieniedze schowat i pake z ksigzkami wy-
nies¢ kazat.

Za pakami, ktére hamaty na grzbietach dzwigali,
wyszedt doktor ze Stojanem.  Doktorowa i mister
Wayton czekali na nich przed komora.

_ No?— zapytat ten ostatni. Cozedcie tam tak
dtugo robili?

— Dobierali$my kluczéw do sumienia urzednika
tureckiego.

— | dobraliscie, nie watpie.

— Dzieki drobnej monecie.

_ Hal—rzucit Anglik ramionami. Gdzie stagpisz,
wszedzie jedno i to samo, z tg rdznica, ze w Turcyi
trafisz do sumienia za pomocg miedzi, gdzieindziej
za$ musisz na ten cel ztota uzywaé. Wiec, doktorze
kochany, ztupite$, do spétki z urzednikiem wysokiej
porty, skarb turecki?

— Uratowatem od zatraty, lekarstwa, instrumenta
i ksigzki.

— Niech i tak bedzie. Od dawna jestem tego
zdania, ze ztodziejstwa, za ktore ludzi nad Betany-bay
wyprawiajg, istniejg nie dla czego innego, tylko dla
tego, ze istniejg ztodziejstwa, za ktére ludziom nada-
ja order Podwigzki i tytut baronetéw. Jedno i dru-
gie w Scistym pozostajg zwigzku.  Czy nie tak, pa-
ni?—zapytat, zwracajgc mowe do doktorowej.

— Pozwole sobie uczyni¢ panu uwage jedng—od-
rzekta zapytana tonem potzartu.

— Jakg?

— Ta, ze pan masz zwyczaj rozpoczyna¢ rozmo-
wy 0 waznych przedmiotach w miejscach, w ktérych
prowadzenie takowych absolutnie jest niemozliwem.

— Mam w tern powody moje, bardzo wazne. U-
nikam przez to wszelkich mozliwych objekcyi, tak
ze co powiem, wydaje sie mi wielka prawda, uznana.
Na objekcye wyzywam tylko takich lordow, takie
ekscellencye i takich ekscellentissime, jak ci, ktérym
mielisSmy zaszczyt towarzyszy¢ z Baziasz do Ru-
szczuku i ktérzy nam tu znikneli nagle. Ciekawym,
co sie z nimi stato. O lordzie wiem, ze si¢ udat do
piramid i krokodyléw. Ale ekscelencya w perfowem
futerku?

— Ten pozostat w Ruszczuku—odpowiedziat do-
ktor kroczac powoli za hamatami, niosgcemi pakun-
ki do hotelu. Jestto Zia-pasza, dostojnik wysoki,
przeniesiony z Bos$nii do Bulgaryi, w celu urzadzenia
tu stosunkéw miejscowych.



— Co$ w rodzaju komissarza nadzwyczajnego?
Cos podobnego. Bada¢ ma na miejscu krzy-
wdy, pretensye i skargi.

— | czyni¢ z nich ten sam uzytek, co dyrektor ko-
mory celnej z towaréw zakazanych—dokonczyt An-
glik.

Zapewne nie pierwszy to bowiem raz komisarze
zjezdzaja, badajg i zmian zadnych na lepsze nie za-
prowadzajag. OswoiliSmy sie juz z tern i liczymy
wiecej na samych siebie, anizeli na dobrodziejstwa
konstantynopolskie, ustawicznie zapowiadane a ni-
gdy nie dotrzymywane.

— Dobrze czynicie, zaprawde — odrzekt Anglik.
A c0z sie z ekscellentissime stato?

— Ewaporowat sie—odpowiedziat doktor.

— Nie mogt zrobi¢ nic lepszego. Gdyby caly ro-
dzaj jego znikt z powierzchni ziemi, c6z to za ko-
rzy$¢ ogromna ludzkos$¢ by odniostal  Hal!

Wykrzyknik ten wydat na progu hotelu, przedsta-
wiajacego sie pod postacig budynku drewnianego,
w kwadrat zbudowanego, o pietrze, z galeryami od
podwdrza, na ktdre wychodzity drzwi pokoi goscin-
nych. W urzadzeniu tern zna¢ byto wptyw cywili-
zacyi zachodniej, pomimo, Zze urzgdzeniu wewnetrz-
nemu brakowato wiele we wzgledzie komfortu, do-
prowadzonego na Zachodzie do stopnia tak wysokie-
go! Wielka jednak zachodzita r6znica pomiedzy tym
hotelem a zwyklg mehang. Podrozni mieli izby o-
sobne, zaopatrzone w tdzka, w stotki, w stoty; mieli
na rozporzadzenie swoje ustuge, gtuchg wprawdzie
na wezwania, lepsza atoli od Zzadnej; na zazadanie
positku dosta¢ mogli wszystkiego, z wyjatkiem tego,
czego zadali. Mister Wayton byt za tern, azeby
w Ruszczuku nie bawi¢ dtugo.

— MoglibySmy pusci¢ sie w dalszg podr6z na-
tychmiast, jezeli sie pani znuzona nie czuje.

— Nie zalezy to od znuzenia mego, ale od wyna-
lezienia powozoéw, ktére by nas do Zarnicy odstawi-
ty — odrzekia doktorowa.

— Wiec powoz6w szuka¢ dopiero potrzebal!

— Juz sie tern brat méj zajat.

— To nie Anglia, przyjacielu — odezwat sie do-
ktér. Tu uzbroi¢ sie trzeba w dwie rzeczy: w wyro-
zumiatos¢ i cierpliwos¢.

— | dingoz czekaé przyjdzie? — zapytat Anglik,
dobywajac zegarek i spogladajgc na takowy.

— To zalezy... W kazdym jednak razie, dzi$ nie
wyruszemy.

— A wiec, chcac nie chcac; odpoczywaé musimy.
Ha! odpoczywajmy.

Odpoczywajacy jednak rzeczywiscie byta doktoro-
wa tylko; doktér zas i Anglik mieli najprzéd do ure-
gulowania kwestye paszportowa, co zabrato im czasu
godzin kilka, a nastepnie zwiedzali miasto, ktére,
z powodu kolei zelaznej, bedacej zaprowadzeniem
Swiezem, przybiera¢ poczeto pozér odmienny nieco
od dawniejszego. W oczy sie rzucato wciskanie sie
europeizmu, zajmujacego stanowisko, pod postacig
budynkéw europejskich nowych, wystajgcych tu
i owdzie z posrodka domkéw drewnianych. Dworzec
kolei zelaznej nadawat ruch i zycie, odbijajace ra-
Znie od gnusnosci tureckiej, wstydzacej sie niejako
samej siebie. Na obliczach Turkéw, starowiercéw
zwlaszcza, prezentujacych sie w tradycyjnym turba-

nie i z tradycyjng fajka w reku, postrzegac si¢ dawa-
to upokorzenie, ztad zapewne pochodzace, ze uzna-
waé musieli wyzszos¢ tych, ktérymi pogardzali.
Prorok nie przewidziat ani telegrafow elektrycznych,
ani kolei zelaznych. Koran, ksigga wszechmadrosci,
nie méwi o tern ani stowa. Turecka mito$¢ wiasna
cierpi z powodu tego gteboko i cierpienie swoje wy-
raza milczeniem posepnem, przerywanem niekiedy
maksyma z ksiegi proroczej zaczerpniets, a gltosza-
cg, ze ,moc boza wyzszg jest nad wszelkie wymysty
ludzkie®. W maksymie tej czerpig Turcy pociesze-
nie; jest ona oraz krytyka wynalazkéw cywilizacyi
europejskiej.

— Gdyby Bog zechciat—powiadajg—to by dmu-
chnat tylko, a wnet to wszystko obrdcitoby sie w ni-
wecz.

Nie jeden Turek szczerze pragnie doczekac sie...
dmuchniecia bozego, czuje sie bowiem, jakby pod
zagrozeniem wydziedziczenia, majacego sie dokonac
na korzys¢ giauréw, pséw niewiernych, na korzys$¢
tej rai pogardzonej, ktéra wczora jeszcze oblicze do
ziemi samej chylifa, a dzi$ glowe podnosi¢ zaczyna.
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Taki bowiem zachodzi stosunek, ze o ile Turcy czujg
sie przez cywilizacye zagrozeni, o tyle rajowie upa-
trujg w niej zbawienie swoje. Dzieje sie to instynk-
townie.

To co$my powyzej napisali, jest streszczeniem ro-
zmowy doktora z Anglikiem, jakg toczyli chodzac po
miescie i zatrzymujac sie w punktach rozmaitych,
w ktérych przedstawiaty si¢ im przedmioty, uwage
na siebie Sciggajace. Anglik zapytywal, doktér od-
powiadat i opowiadat.

— Ziomkowie moi—mowit—garng sie do cywili-
zacyi, nie tak wprawdzie jakby sobie tego zyczy¢
nalezato, dosy¢ jednak znacznie, jak na naréd w cie-
mnosci pograzony i z tego powodu korzysci $wiatta
oceni¢ nalezycie niezdolny. Massa zachowuje sie
jeszcze obojetnie, lecz indywidua pojedyncze, ktorych
liczba zwigksza sie z dniem prawie kazdym, dajg
przyktady prawdziwie piekne. Jeden z mieszkan-
cOw Ruszczuku zapisat blizko pét-miliona frankéw
na zatozenie uniwersytetu butgarskiego.

— Oh! — zawotat Anglik przeciagle.
wiec nasladowaé Zachdd!

— No? a c6z?

— Chcesz, zebym ci powiedziat, jak mi sie oSwia-
ta nasza przedstawia.

— Jak?

— Wyobraz sobie, ze w pustyni Sahara, ktora
nic nie produkuje, tylko piasek, zadnych innych
mieszkancow nie posiada, tylko weze i zadnych in-
nych drég nie zna, tylko te ktére na niej huragany
kresla, wyobraz sobie, ze w pustyni tej zbudowat
kto$ kolej zelazng. Czy by kolej ta utrzymac sie
mogta bez ofiar wielkich? czy by nie byfa ona przed-
miotem zbytku? Owo0z to samo z oSwiatg na Za-
chodzie zrobiono. W krajach, w ktérych szkétek nie
byto, w ktérych narody zasypywat piasek niewiedzy
ogolnej, pozakfadano uniwersytety i akademie. Zro-
biono z o$wiaty przedmiot zbytku, nadano jej od po-
czatku charakter ten i skrzywiono jg od razu. | u-
wazaj: od kiedy to Anglia uniwersytetem sie chwali,
a pomimo to naréd angielski brnie w ciemnosci! od
ktérego to wieku Hiszpania z uniwersytetem wysta-
pita, a pomimo to naréd hiszparski do najoswiecen-
szycn nie nalezy! Nie, zdaniem mojem, jak kolej
zelazna rentowac si¢ jeno moze tam, gdzie istnieje
przemyst, handel, drogi i kanaty, tak i uniwersytet,
tam tylko korzys$¢ rzeczywisty przynosi, gdzie przy-
gotowano dla niego odpowiednio grunt. Bez tego
udziela on $wiatta w znaczeniu monopolu i zamiast
pomagaé przeszkadza szerzeniu sie o$wiaty, jak mo-
nopol wszelki przeszkadza rozwojowi przemystu lub
handlu.

Doktér z uwaga wielkg Anglika wystuchat i nic
mu nato nie odrzekt. Ten za$ dodat jeszcze:

— Zdaniem mojem, cokolwiek sie buduje, budo-
wac sie powinno zaczynajac od fundamentéw, nie zas$
od dachu. Nie nasladujcie w tern Anglii, Francyi
Hiszpanii, Niemiec, Wioch, posiadajacych uniwer-
sytety od wieku trzynastego, czternastego, a dzi$
dopiero, w wieku dziewietnastym, poczynajgcych
mysle¢ o o$wieceniu ludu. Na céz sie one zdaty?

— Wydaty znakomitosci tyle!

— Bardziej btyskotliwych, anizeli pozytecznyh—
odpart Anglik. A za to, ile to znakomitosci zmarnia-
to, dla tego jedynie, ze uiemiato moznosci nauczy¢
sie czytaC i pisac!

— To prawda!—zawotat doktor, jakby uderzony
stowami temi.

Anglik rekg machnagt.  Poszli dalej.  Obeszli
miasto cate i powrdcili do hotelu, gdzie Stojan cze-
kat juz na nich z wiadomoscig pomysina.

— Powozy sg?

— Sa... Najagtem cztery haraby parokonne.

Doktér odpowiedZ te Anglikowi przettumaczyt.

— Jedziemy wiec— rzekt ten ostatni.

— Jutro z dnia $witaniem.

— A jakze wieczor spedzimy? Teatréw nie ma
tu, o tem wiem, ale jest moze ogrddek jaki.

Doktor odpowiedziat na to sposobem tureckim:
cmoknat i gtowg do gorj rzucit.

— Jakze mieszkancy tutejsi wieczory spedzajg?

— W gronach rodzinnych. Wieczér jest to-pora,
w ktdrej odbywajg sie obiady, po nich nastepuje tak
zwany rabat.

Anglik zazadat wytlumaczenia wyrazu ostatniego.

— Raliat, jestto wioskie far niente, koriczace sie
snem. Po obiedzie rabat, po rahacie sen, w ten spo-

Myslicie

sob uptywa wieczor, faczac sie z nocg, przeznacz«
catkowicie na spoczynek. Taki zwyczaj.

— Wiec i my zrébmy wedle zwyczaju. Urzadz-
my sobie uczte. Uwienczmy czota bluszczem, jedz-
my, pijmy, niech nam muzyka przygrywa... i po ten
samo przez sie nastgpi rabat.

Stowa te wymOwit mister Wayton p6t zartem poi
seryo, seryo jednak przemagato w nich, tak ze dokto-
rowa ze zdziwieniem niejakiem spojrzata na niego.

— Ochl—rzekt, jakby odpowiadajgc na spojrzenie
doktorowej. Doznaje niekiedy potrzeby... zagtuszy¢
sie!

i z takim przyciskiem, jakby z serca pochodzito, ¢
dziwniejszem sie jeszcze wydato, albowiem, jezeli
0 co,, to 0 uczuciowos$¢ serdeczng pana Wayton po-
sadzaé nie byto mozna. Przebicie sie czego$ podo-
dnego przez skorupe ironii, ktéra stanowita zewne-
trzng jego obstone, nie mogto nie by¢ zadziwiajgcem.
Doktorowa patrzyta na niego wzrokiem, w ktorym
sie malowato pytanie: co to znaczy?

Anglik rekag machnat.

— Eh!—odezwat sie i westchnat.

Spojrzat na doktorowe, zasmiat sie gtosno i zmie-
niajac ton, zmienit oraz i tre$¢ rozmowy, zwracajac
takowa na przedmiot podrozy jutrzejszej. Rzucit
frazesow kilka, wyszedt, postat przez chwile na ga-
leryi gwizdzac sobie pod nosem, udat sie do izby swo
jej i drzwi za soba zatrzasnat.

— Czy on deli troche?—zapytat Stojan, pokazujac
sobie palcem na czoto.

| doktor i doktorowa ramionami Scisneli.

— Gdy méwi co—ciagnat Stojan motywujac za
pytanie powyzsze—to go nie rozumiem nic a nic
a gdy sie patrze na niego, to zdaje mi sig, jakby mu
w glowie czego$ braklo.  Gdy sie Smieje, to tak sie
marszczy, jakby piotun potykat.

W rzeczy samej, mister Wayton do$¢ oryginalnie
wygladat. Wzrostu stusznego, barczysty, silnie
zbudowany, rudy, obdarzon byt fizyonpmig nie nader
powabng, ktérej akcent osobliwy nadawaty brwi
sterczace, przy samej skorze ostrzyzone wiosy i duze
bakenbardy, rozczochrane w dwie przeciwne strony,
co twarzy jego nadawato pozér taki, jakby byla
uskrzydlona, ale bynajmniej nie w sposob angielski.
Mysl o anielskosci odpedzaty: oczy sine w glebi or-
bitu ukryte i wygladajace z pod brwi, jakby z zasa-
dzki, nos zwezony u gory i usta wazkie utozone do
uSmiechu drwigcego. Mister Wayton golit sobie
starannie wasy pozostawiajac brode. Cato$¢ fizyogno
mii jego Sciggata wprawdzie uwage na siebie, lecz
nie miata w sobie nic pociagajacego, nie wzbudzata
ufuosci. Niejeden pod wplywem wrazenia, jakie on
sprawiat, lekatby sie z nim sam na sam pozosta-
waé. Nie dziw przeto, ze Stojan posadzit go o brak
klepki jednej w glowie.

Nakryto do wieczerzy. Doktor poszedt po Anglika,
Na pierwsze we drzwi pukanie nie otrzymat odpo-
wiedzi, na drugie ustyszat zapytanie tonem niecier
pliwosci nabrzmiate:

— Kto tam?

— To ja... przyjaciel twdj, doktér Stanko...
czerze podano, czekamy na ciebie.

— Nie czekajcie!.. Jestem niewidzialny i nigje-
dzacy do jutra... Dobranoc!

Doktorstwo spozyli wieczerze we trojke ze Stojg
nem, po wieczerzy poszli spa¢ i nazajutrz, jak skon
dzien zaswitat, znalezli Anglika na galeryi, w pogo
towiu do podrdzy.

Na powozy nie czekano dtugo, upakowanie poszic
szybko: apteka i ksigzki zajety dwa wozy, dwa za$ in-
ne wzieli podrézni dla siebie, na jednym Anglik z do-
ktorem, na drugim doktorowa z bratem, woZnicy
pozajmowali miejsca swoje i karawana, o wscho-
dzie stonica (wczesniej regulamin nie pozwala), prze
kroczyta brame forteczng Ruszczuku, za ktorg roz
chodzity sie trzy drogi: jedna na prawo, do Tyrnawy
druga na lewo, do Szumli, trzecia $rodkowa, prowa
dzaca na Osmanbazar w gory, przez géry do Kazanu
a ztamtad badZz do Karnabatu ku morzu, badz tez d
wstawionej r6zami i wyrobem rézanego olejku Jsli
mje (Sliwny). Podrézni nasi puscili sie tg ostatnii
Konie dos¢ ochoczo ciagnety naraby pod gore, pyr
chajac na znak ze sie podr6z pomysinie odbedzi,
Za miastem otoczyta wnet wedrowcow atmosfera siei
ska: skowronek powitat ich piosnkg szczebiotliw
w zbozach odezwaly sie przepiorki, na prawo i i

Wie-



lewo blizej i dalej brzmialy hymny poranne stwo-
rzehi witajacych kréla Swiatta, stonce, wzbijajace sie
pnra7 to wyzej na wschodnim niebosklonie i rozpra-
s/aiace tumany biatawe, ktdremi w dali znaczyto sie
fozysko Dunaju. | woni subtelna unosita sie w po-
wietrzu. Byla to won kwiatdéw polnych, napojo-
nych rosa nocng, ktéra sie pod dziataniem ciepta
promieni stonecznych ulatnia¢ poczynata.

F 4nglik wychylit glowe z haraby, ogladat sig, pit
wonne powietrze ptucami catemi i od chwili do
chwili powtarzal, méwiagc sam do siebie:

__To Bulgarya... hm... Bulgarya.

(Dalszy ciag nastapi).

KORESPONDENCYA ZAGRANICZNA.

WyBtawa obrazow w Krakowie. — Szkota sztuk pieknych.

Koncerta. — Kilka nowych rozpraw naukowych. — Stosunki

dziennikarskie.- Projekt nowego peryodycznego wydawnictwa.

__ Lilia Wawelu, dramat w 5 aktach przez Juliana z Porado-
wa (Pani T.)-Wypadek na kolei.

Krakéw w styczniu 1874 r.

Przed kilkoma miesigcami wspomniatem o doj-
$ciu zgody pomiedzy towarzystwem sztuk pieknych
i wieloma malarzami krakowskiemi, zebranymi
w hufiec liczny pod wodzg Matejki. Mniejsza juz
dzi$ o powody sporu, ale to pewna, ze obie strony,
a najwiecej publiczno$¢ tracita na nim.  Mdwig obie
strony, bo jakkolwiek artysta tej stawy co Matejko,
nie potrzebuje dbaé.o sale do wystawy, wszedzie
i zawsze Sciaggnie ttumy widzéw, gdy zechce spra-
wi¢ publicznosci przyjemno$¢ pokazania swych arcy-
dziet, to plejada ciggnacych za nim malarzy miata
trudno$¢ popisu, a wiec i spieniezenia swych obra-
z6w. Ze jednak na zgodzie w pierwszym rzedzie
zyskato towarzystwo sztuk pieknych i my $miertel-
nicy zwykli, ktérym ani iskra geniuszu, ani nawet
promyk talentu nie o$wieca czota, o tern przekona
sie kazdy, kto zechce poréwna¢ obecng wystawe
obrazéw w Krakowie z zesztoroczng. Byio tu zaw-
sze dos¢ tadnych obrazéw i rzezb, ale nigdy takiego
przepetnienia, ze sze$¢ sal wystawy zaled wie pomie-
§ci¢ zdota nadsytane okazy, a utwory rzezby miesci¢
sie muszg prawie wytgcznie w obszernym przedsion-
ku. Nie moge naduzywac cierpliwosci taskawych
czytelniczek, formalnem sprawozdaniem z tego popi-
su naszych najlepszych talentéw, ale w krotkosci wy-
pada mi wspomnie¢ o niektérych, przynajmniej wa-
zniejszych dzietach sztuki. Batorego pod Pskowem
wszyscy znajg z wystawy wiedenskiej, a i Krakow
nie pierwszy go juz raz oglada; temi dniami jednak
pojawita sie nowos$¢ pedzla Matejki, nowos¢ tern
wieksza, ze odskakujaca znacznie od innych obrazéw
mistrza, tak pod wzgledem formy, jak treSci. Wbrew
zwyczajowi, Matejko obdarowal nas nie wielkim
obrazkiem, formatu zaledwie pot-arkusza papieru,
co szczegOlnie wyglada, gdy sie przywykto stawac
obok wielkich ptocien tego malarza. Przedmiot tez
nie jest historycznym. Plotno przedstawia Macieja
z Borkowic wojewode poznaniskiego, ktéry dawat
przytutek zbdjom i za to przez Kazimierza Wielkie-
go wtracony zostat do piwnicy na $mieré¢ gtodowa.
Wiasnie skazany zstepuje po drabinie do okro-
pnego lochu w zamkuJ Olsztynskim; po prawej
stronie stojg rycerze i jeden z nich trzyma wyrok,
do ktérego z ciekawoscig zaglada mnich, co sngé
ostatnig nidst pocieche skazancowi. Krate do piwni-
cy podnidst postugacz, po lewej zbojcy stojacy, a po
za krata wida¢ jeszcze miodego cztowieka, Ktorego
str6j nieco wykwintny i barwisty, ' wskazywaé sie
zdaje, ze musi to by¢ paz, wystannik kréla, co przy-
niést wyrok straszliwy. Zaledwie siedem o0séb na
tym obrazku, ale wspaniatych. Wojewoda wyglgda
na chtopa polskiego, tylko zamiast pogodnej twarzy
wiesniaka, spotykamy odraze wzbudzajaca zb6jecka
ming skazanca. Olbrzymiego wzrostu, widocznie
silny, opiera sie o0 oba brzegi ciasnego wchodu; po
trzeba bedzie uzy¢ nie matego trudu, aby go we

29

pchna¢ do dotu. Wzrok jego przenikliwy, troche
chytrosci, a troche idiotyzmu przebija w nim zara-
zem. Jest-to jakby typ rozbdjnika. Podobnie od-
,razajagcg mine ma stojacy obok, uchylajacy ciezkg
zelazng krate pachotek, wygladajacy na oprawce.
Ubrany w bieliznie. Z obojetnoscig odgrywa swa
role, w ktérej mu gtéwna przypadia akcya, jak cziek
orzywykly do widzenia meczenstwa, niemal czujacy
oewng przyjemno$¢ w spetnianiu podobnych pole-
cen. Miody paz przeciwnie, zakrywa oczy; jest-to
jedyna figura wyobrazajagca zal, przerazenie;. tak
mnich, jak rycerze patrzg z politowaniem spokojnem
na dzieto, niby surowi sedziowie, nie mogacy sie
uchyli¢ przed koniecznoscia. Pomyst obrazu, roz-
mieszczenie figur, zywos¢ i wyrazistos$¢ twarzy, nie
pozostawiajg nic do zyczenia, a wykonanie szczego-
téw drobnych rownie staranne, jak we wszystkich
pracach Matejki. Sg tu naprzyktad kitki z pawich
pior u rycerzy, tak wytworne pomimo swej matosci,
ze chyba piekniejszg od nich bedzie zbroja, wykon-
czona z takg Scistoscig, jak ztoty pancerz Batorego.
Konewka z woda i wigzka siana, tudza prawie do-
skonatoscia nasladowania natury.

Dwa nowe portrety, przez Matejke robiono, sg
réwniez bardzo znakomite, ale jednak wigksze wra-
zenie czyni portret kardynata, roboty Rodakowskie-
go. Matejko pojmuje portret ze stanowiska nieco
realistycznego, 6ddaje on rysy zdrobiazgowem wy-
korczeniem najmniejszych szczeg6téw, ale rysy te sg
niemal martwe, twarze bezkrwiste; raczej chtéd wie-
je z portretu, anizeli duch osoby. Przeciwnie, kar-
dynat Rodakowskiego ma tyle zycia, tyle ciepta
w wyrazie twarzy! Koloryt blady fizyognomn
u Matejki; w Rodakowskim znowu czué pulsowanie
krwi. Figury Matejki spogladajg z powags, ale jak-
py nic nie méwity, uchwycone widocznie w chwili
pozowania; kiedy wiasnie kardynat patrzy takim
tagodnym, spokojnym, myslacym, nieco poetycznym
wzrokiem, ze mimowoli przywigzuje si¢ do starca.
To piekniejsze, bo to poezya zycia w portrecie, kiedy
tamto jest tylko oddaniem ryséw.

O ilez jednak z drugiej strony wyzszym jest Ma-
tejko od innych artystow, jako malarz historyczny.
Moéwiono wiele o Wojnie Kokoszej Rodakowskiego,
ale ta poréwnac sie nie da z arcydzietami Matejki.
W akcyi dramatycznej Matejko umie nada¢ tyle zy-
cia i wyrazistosci swym postaciom; kazda przemawia
swym odrebnym jezykiem, gdy u Rodakowskiego
nie ma tej przerdznej charakterystyki oséb. Przytem
uktad figur takze mniej trafny, lewa cze$¢ obrazu
w wojnie kokoszej prawie catkiem pusta, a na pra-
wej, jakby w jednym punkcie, ttoczy sie cale oto-
czenie krolewskie. Co6z dopiero powiedzie¢ o réznicy
kolorytu i wykonczeniu drugorzednych przedmiotow.
Zawsze jednak Wojna Kokoszg nie wydaje mi sie za-
stugujaca na takie nagany, jakie jg spotykaja; znac¢
w niej artyste powaznego i dobrego malarza.

Zupetnie inaczej przedstawia sie olbrzymie ptétno,
rozmiarami pottora raza wieksze od obrazdw Matejki,
a przedstawiajagce Traktat torunski Kazimierza Ja-
gielloriczyka z Krzyzakami, zamalowane przez Jaro-
szewskiego. Dzieli sie ono na trzy czesci: pasowo-
karmazynowsg, biatg i zielonkowo-sing; karmazyno-
wym jest krol, kardynat, Swita krolewska, przykry-
cie stopni tronu, ale co gorsza, karmazynowym na-
wet ptomieniem zarzy sie powietrze tej strefy; Krzy-
zacy zabielajg swemi plaszczami prawg dolng czesc
obrazu i znowu powietrze jest tu do biatosci jasnem,
kiedy u gory jest ponurem i ciemnera, jak stroj zie-
lonkowy tluméw. Koloryt wiec zupetnie chybiony.
Staratem sie wyobrazi¢ sobie ten obraz bez barw,
jakby wygladat w rysunku samym; ale i tak nie
przedstawitby sie lepiej.  Postacie przemawiajg
wprawdzie, ale pojecie chwili niemal trywialne.
Strony podpisujgce traktat boczg sie na siebie, nie-
mal jak Chrystus z Herodem w poczciwej szopce
krakowskiej. Nie ma tu zwyciezcow szlachetnych,
petnych zapatu, radosci z dokonanego dzieta, nie ma
majestatu potegi narodowej; jak u Krzyzakéw nie
zna¢ ztamanej dumy, ani upadajacej sity pysznego
zakonu. Sala najwiekszych rozmiaréw z trudnoscig
pomiescicby mogta ttumy tu nagromadzone, duszno
im na obrazie, rozpierajg — zdaje sie — ramy, aby
sie wydosta¢ na powietrze. A jednak artysta zdaje
sie nie by¢ zupetnie pozbawionym talentu. Pomimo
ogromu ptétna, akcya rzeczywiscie skupia sie okoto
stotu, przy ktérym Wielki Mistrz Zakonu ma podpi-

sa¢ warunki traktatu. Niektore figury wziete od-
dzielnie, sg dobrze rysowane, nawet Bismark spor-
tretowany udatnie, chociaz ruchy rak ma nieszcze-
Sliwe; jest tam jeden zotnierz polski, zupetnie chy-
biony jako typ Zotnierza, a takim ma by¢. gdyz wy-
suniety na pierwszy plan, ale na typ Szeli lub Zele-
Zniaka wybornie-by sie nadat. W ogdle chytros¢,
zto$¢, nienawiS¢ udajg sie panu J. lepiej od iunyeh
uczué i moze bedzie to zrodlem jego przysztych za-
let. Porwat sie on widocznie na rzecz olbrzymig,
uwiedziony na bledne drogi talentem Matejki, nie
obliczywszy sie z sitami.  Wystawiony obok tego
ogromnego ptotna maty obrazek Matejki, Swiad-
czy, ze nie wielkos¢ obrazu, ale talent i zalety
techniczne stanowig artyste.

Obok obrazéw historycznych, mamy na wystawie
wiele pieknych akwarel Kossaka, tak z wystawy
wiedenskiej jak: bitwa pod Custozza, Rewera Potocki,
jako tez drobniejsze, nowsze, naprzyktad: Podoficer
putku grenadyeréw, Utan, Huzar, Kirgiz i inne.
Gryglewskiego przepyszne wnetrza dawniej juz wi-
dziane, lub jak z tazienek w Warszawie zupetnie
$wiezo tu wystawione. Kotsisa zebrakéw widzie-
lismy takze dawniej przy wystawie Stefana Batore-
go, ale nowoscig jest jego wnetrze wieiskiej zagrody,
odznaczajace sie wielkg charakterystykg szczeg6tow
i tym sielskim spokojem, urokiem prostoty nie prze-
sadnej, jaki artysta umie nadawac tematom, branym
z zycia ludu wiejskiego.  Strejta ,,Gagatek rodziny*
jest bardzo wdziecznym takze przedstawieniem ro-
dzinnego przywiazania do najmiodszego braciszka.
Mysli tylko glebszej, jaka dawniejsze obrazy Strejta
odznaczaty sie, brakuje tu zupelnie. Na taczce
Swiezo skoszong trawg natadowanej, siedzi dwulet-
nie dziecie, upstrzone w jdka$ czapeczke czy chuste,
krzywo natozong ua gtowie. Z wielkiem zadowole-
niem z tak pysznej jazdy, spoglada figlarnie to na
matke ciagnaca taczke, to na siostrzyczke i brata,
przymilajacych sie do niego. Szkoda wielka, za tak
udatny temacik umiescit artysta w ogromnem a pu-
stem zielonem przestworzu. Krajobrazu nie ma za-
dnego i ta mafa grupa zyjgcych na obszernem tle
zieleni, wydaje sie jakby wedrujgca przez stepy
szpinakowe rodzina wygnancéw. Przytem koloryt
u Streita zawsze mdly i niejasny, co odbiera jego
obrazom zycie i site. tatwiej to bylo wybaczyé
przy wystawieniu zniszczenia, na dawnych ptétnach
Strejta, anizeli w utworze, w ktérym wiasnie pie-
knos¢ krajobrazu mogta podnies¢ wartos¢ dzieta.

Najsilniejszym objawem realizmu w malarstwie,
i to realizmu w ztym guscie, jest Wilczyriskiego ze-
braczka tatajgca swe tachmany. Rysunek bardzo
wprawny, uderzajaca charakterystyka wyrazu twa-
rzy odziezy i wszystkich szczegétéw sprawia, ze
obraz ten olejny czyni wrazenie przykre, wzbudza
obrzydzenie. Szkoda zaiste pieknego talentu na
tak nie smaczne przedmioty. Rozumiemy wszelkie-
go rodzaju rysunki, ale wymagamy, aby nawet rzecz
brzydka usprawiedliwiata sie¢ myslg, ktéra moze byc
piekna, lecz czego zrozumie¢ trudno, to celu wybie-
rania tematéw wcale nie estetycznych. Odmalowaé
da sie wszystko, nawet z wiernoscig godng podziwu,

ale trzeba mie¢ zupetnie spaczone o sztuce pojecie,
aby malowa¢ co$ tylko dlatego, ze brzydkie, bez

zadnego innego powodu. Chyba przypuscimy da-
zenie do ideatu obrzydliwosci, ale i tego tu me ma,
tylko prosty realizm odrazajgcych form.

Brodzki, jak zwykle, rzezbi dzieci, umieszcza je
w konsze, daje podstawe ozdobng, na ktorej pare
gotabkéw grucha, niekiedy zastona przykrywa amor-
ka lub kupidynka $pigcego. Az dwoje takich dzieci
mamy na wystawie, jedno z marmuru, drugie brazo-
we; szczegOlniej pierwsze bardzo fadne. Poznac
artyste dzieta fatwo, nawet nie znawcy, tak sg tre-
$cig, poniekad i formg zblizone do siebie. Jest*t0
wielki rzezbiarz slicznych cacek, do ozdoby wspa-
niatych salonéw. Nie jedna matka pozna w kupi-
dynku swego aniotka, szczegdlniej jesli go juz nie
ma miedzy nami. Marmury otoczone zielenig kwia-
tow i krzewbw, dadzg obraz smutny usmiechnietego
dziecigtka w trumience. Jakoz $pigce dziecie ma
tak mato zycia, ze wyobrazni stawi tylko rzewne

obrazy przed oczy.

Ogladamy tu takze znane w Warszawie rzezby
Gadomskiego, mianowicie jego Kopernika, ktory
szczesliwie tgczy w sobie powage medrca z prostotg



formy. Nie ma w Koperniku najmniejszej przesady,
artysta uniknat zbytecznych naprawde narzedzi
astronomicznych, a natomiast uchwyciwszy! podo-
bienstwo dawnych portretéw, nadat swemu Koper-
nikowi wyraz stowianski.

Z pomiedzy rzezb warto jeszcze wspomnie¢ poezye
»~chichotke* (Rygiera z Warszawy), niektore rzezby
o0sdh, jak Adama Potockiego, Zamoyskiego Andrzeja
i Kilku innych, bardzo starannie wykonane. W ogéle
teraz liczba rzezb znacznie sie wzmogta i rokuje
wcale piekny rozwdj tej gatezi sztuki. Plaskorzezb
natomiast nie wiele, pomiedzy niemi fadne sa roboty
Kozakiewicza.

Za dtugo moze rozpisatem sie o wystawie, ale nie
mielismy jej przez p6t roku, a obecnie znowu Swie-
tnoscig swojg tak przewyzsza ona dawniejsze, ze wy-
padato pobieznie przypatrze¢ sie salom, przez dzieta
sztuki ozdobionym. Jezeli dzi§ mamy tyle do wi-
dzenia, to moze z czasem bedzie jeszcze lepiej, skoro
pod kierunkiem Matejki rozwinie sie w calej peni
szkota malarstwa, ktérej przewodnictwo powierzone
zostato naszemu mistrzowi. Krakéw zawdziecza
oddanie tutejszej szkoty sztuk pieknych pod dyrek-
cye Matejki, dzisiejszemu ministrowi Ziemiatkow-
skiemu i pozostanie to niewatpliwie we wdziecznej
pamieci podwawelczykow, zapisane za zastuge temu
mezowi. Natomiast od nowego roku szkolnego
zamknieto szkote muzyczna, do ktérej rzeczywiscie
nie wielu uczeszczato amatoréw, ale ktéra byta jedy-
ng dzwignig Euterpy, mianowicie przez szkote $pie-
wu, dla nie zbyt muzykalnego usposobienia naszego
grodu. Rzeczywiscie Krakow nabyt juz tak ziej
stawy u artystéw fortepianowych i smyczkowych,
ze omijajg nasze mury, jakby zapowietrzonego mia-
sta. Niekiedy kto$ prébuje, ale zanim sie zdecyduje
ostatecznie, ucieka co predzej; tak w zesztym roku
przemkngt pan Frieman, obiecywat da¢ koncert
i w koncu, zdaje sie, postanowit zaczekaé, az lepsze
nadejda czasy. Podobnie postapili sobie inni. | rzecz
dziwna, teatr zawsze u nas jesli nie nabity, to dos¢
petny, przynajmniej dyrekcya teatralna nie uskarza
sie wcale. Chociaz nawet publiczno$¢ niekiedy na-
rzeka — zawsze idzie dowiedzie¢ sie, O stychac
w teatrze. Sztuka nie raz stara, ograna, pospolita,
ale teatr zajmuje, stat sie potrzebg, wiec nie ma oba-
wy pustych tawek. Towarzystwo sztuk pieknych
liczy do 300 cztonkéw, obrazy zakupujg prywatni,
a wystawe zwiedza wiele bardzo oséb. O kazdej
nowosci mowia, zajmujg sie nig. Jednej rzeczy brak
nam wprawdzie, to krytyk glebszych, powazniej-
szych, tak dramatu jak i sztuki plastycznej. Publi-
cznos¢ posiada zamitowanie piekna, ale muzyki wida¢
nie lubi. Koncert nawet europejskiej stawy wirtuo-
za nie $cigga stuchaczy i tylko za pomoca osobistych
niemal stosunkéw, mozna sie uchroni¢ od grania dla
lamp, kinkietow i luster sali hotelu saskiego, prze-
znaczonej na koncerta. Doznat tego pan Hofmann,
tutejszy dyrektor operetki, ktory chociaz nie ma sta-
wy mistrza, gra jednak bardzo sumiennie, inteligen-
tnie i cieszy sie sympatya publicznosci. Ale kon-
cert nie zajmuje nikogo, jakkolwiek zatem koncert
byt nawet bardzo tadny, osob byto nie wiele. Cel
dobroczynny dopiero nagromadza zwykle wiekszg
publicznos¢. Tak sie i teraz stato. W dwa dni po
koncercie Hofmana, byt koncert na korzys$¢ stowa-
rzyszenia nauczycielek, o ktérem pisatem w osta-
tnim liscie, a grat na nim tenze pan Hofman, dekla-
mowat aktor pan Wardzynski i tylko zamiast pani
Majeranowskiej, $piewata panna Mecenzeffy. Sala
i galerya pomiescity z 500 oséb obojej pici. 1 ten
drugi koncert byt bardzo tadny. Pan Hofman po-
wtorzyt na nim rapsodye Liszta z tematdw wegier-
skich, na fortepian i orkiestre utozone, ktérych wy-
konanie zjednato mu grzmoty oklaskéw; panna Me-
cenzeffy szczeg6lniej podobala sie, jako $piewaczka
drobnych piosnek, okazujacych, jak sie zdaje, najbar-
dziej wybitna strone jej talentu, a pan Wardzynski
dowidd}t, ze istotnie nalezy do rzadkich deklamato-
row. Szczegdlniej na koncercie poprzednim dekla-
mowat on z sita i prawda, chociaz moze troche ak-
torskiej przesady w ruchach nalezatoby powscia-
gng¢. Pomiedzy innemi wypowiedzial pan W.
utwor Gabrieli ,,Mitos¢ kobiety**, jeden z piekniej-
szych wierszy naszej literatury, a z przykroscig wy-
zna¢ przychodzi, ze mato tu znany. W ogo6le zdaje
sie, ze pisma Gabryeli tak szybko zostaty rozkupio-
en w powtérnem wydaniu, iz nie od rzeczy bytoby
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pomysle¢ o ponownem przypomnieniu ich publi-
cznosci.

(Dokonczenie nastapi).

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Jozef Tretiak. —Pamietniki Daniela, powies¢ wspdtczesna. -
Lwow, 1873.

Pan Daniel, ktérego tu czytamy Pamietniki, jest
to bardzo i ze wszech miar porzadny miodzieniec,
dobrze wychowany i uczciwy, co jest rzeczg gtowna;
a zarazem uksztatcony powaznie, co jest rzecza rzadka,;
demokratyzujacy, ale ta demokracya attycka, ktora
z ulicy zmierza ku Olimpowi, wzorem Peryklesa, nie
za$ francuzka, ktéra z ulicy mierzy w rynsztok, wzo-
rem Feliksa Pyata. Podoba sie nam natura Daniela,
zelazna a czuta, dumna a ustepna, mezka a barwna.

Tylko p. Daniel dziwaczy nieco Iz poczatku jakim$
sceptycyzmem, czy bajronizmem, stowem ironiczng
melancholig, ktéra kaze mu sie zamyka¢ w samotno-
§ci, w oderwaniu od stosunkéw ludzkich, co niby
znaczyloby—w oderwaniu od pracy czynnej i wpty-
wowej, spofecznej; ktéra mu nasuwa takie zapyta-
nia, jak to:—poco ja zyje na Swiecie, doprawdy nie
wiem: myslatem dtugo nad tern, jakieby zadanie wy-
mysle¢ dla swego zywota, azeby go jako$ uprawnic,
jezeli nie przed ludzmi, to przynajmniej przed soba
samym;... i tym podobnie.—Takie pytania przypu-
szczajg sie wcztowieku albo bardzo przezytym, albo
bardzo zranionym, albo bardzo niedoteznym. Gdy
za$ p. Daniel nie pozostaje w zadnym z tych trzech
przypadkéw, ani nawet na usprawiedliwienie swej
hipokondryi nie ma lat sp6znionych, a poprzedzonych
zyciem prdzniaczem i hulaszczem karecianych sziiii-
brukow, ale przeciwnie, wspomnienia pracy umysto-
wej i szlachetnych dazen, przeto dziwimy sie ze na
swe uwagi sam sobie znales¢ nie mogt odpowiedzi
stanowczej, jaka ludzie i najbardziej zrazeni do zy-
cia, a mniej nawet posiadajagcy od Daniela prawdzi-
wych jego zasobow, przy dobrych jedno checiach
znajdujg wtej krotkiej radzie ewangielicznej: kochaj
blizniego swego.

O tak; kochaj go pracg, radg, pomocg; kochaj go
im bardziej ztym jest i upadtym, bo wtedy on naj-
bardziej pomocy twej potrzebuje, a tak kochajac go,
pokochasz i samego siebie, dla wartosci swej, i mi-
tos¢ ta rozjasni ci oczy na cele zywota.—Jezeli za$
ewangielia jest dla ciebie tylko ksigzeczka dobrg do
studyow archeograficznych, nie za$ powaga dla woli
twej i umystu usamowolnionego z pod wptywu prze-
sadéw; jezeli§ z larwy powstat a w nico$¢ masz sie
obréci¢, to¢ i niedziwna, ze przy braku wewnetrz-
nych zadowolen, nie zechcesz poszukiwaé ich w zy-
czliwem kojarzeniu sie z blizniemi dla dobra i pod-
niesienia ucywilizowanych bydlat, jakiemi sg dla
ciebie—dodac trzeba—koniecznie ludzie; chwila trwa-
nia ich i twoja na ziemi, tego zachodu niewarta.

Otoz takie zapatrywanie, takie ograniczenie czio-
wieka, jest wiasnie tern, przeciwko czemu walczg tak
zwani idealisci, przeciwko ktérym znowu odzywajg sie
niecne szemrania materyalistow przebranych w pozy-
czane stroje pozytywistyczne, podajac ich za jakichs
czczych marzycieli 1). Powiadamy, niecne; gdyz nie
jest cnotg méwi¢ o rzeczy ktorej sie nie zna, albo
znajac ja, znaczenie jej wywracac. Jezeli ktory
znich zajrzat do ksigzki i sprawdzit jakie byty zasady
i zycie pierwszego idealisty, Sokratesa, zasady prze-
prowadzone i wypetnione przez usta Platona, prze-
konatby sie ze tam cnota, moralno$¢, godnos¢ czto-

*) A to do tego stopnia ze jedno z czasopism tutejszych, cho-
dujace pozytywizm i znane ze $miatych definicyi, idealizowanie
nazwato obetgiwaniem. | to toz samo czasopismo, ktére z dru-
giej. strony pozytywne przywhaszczenie mysli obcego auto-
ra i podanie ich za swoje, przy upomnieniu sie nazwato, a po-
steriori te czynnos$¢ streszczeniem, sfatszowanie za$ konkluzyi
zgota milczeniem pomineto. Pokazuje sie, ze stownik jezyka
polskiego musiatby, na tej zasadzie, uledz grubym modyfika-
cyom.

(Przypisek autora).

wieka, sprawiedliwos$¢ i praca udostojniajgca umyst,
byty goraco umitowanemi bohaterkami tych tak
zwanych przez nich romansoéw, to jest marzen; prze-
konatby sie ze rozwoj mysli w tym kierunku od Pla-
tana az do Hegla by} dgzeniem najszlachetniejszem
do wynalezienia kryteryum prawdy, majacej kiero-
wac czynami cztowieka w duchu swobody i mitosci
braterskiej; przekonatby sie ze ten tylko, idealny,
kierunek stawiat tamy barbarzynstwu wynikiemu
wiasnie z uwielbienia zmystdw i materyi, ze on to, gdy
innego nie byto, powznosit instytucye w ktérych przy-
tutek znalazta ludzko$é, moralno$é i nauka, ze on to
nareszcie umiat odré6zni¢ droge umiejetnosci Scistej od
drogi hypotez pod wzgledem znaczenia i przeznacze-
nia cztowieka, a sojusz i przyjazn miedzy temi dwo-
ma kierunkami zachowa¢. Widzimy i oceni¢ mozemy,
obok jego zboczen i naduzyé, cywilizacyjne wpltywy
idealizmu, ktory droge swa wiekowemi etapami ozna-
czat; co za$ uczyni pozytywizm, nie jako metoda u-
miejetnosci, stuszna a dobrze znana idealizmowi, ale
jako zasada filozoficzna do ktdérej ma pretensye, tego
jeszcze nie wiemy. Jest on dopiero u swych pocza-
tkéw: jeszcze praw obrotu ciat niebieskich nie na-
kreslit, Ameryki nie odkryt, pary nie zastowat
wszystko to przed nim uczynili matematycy i fizycy
za pomocg metod tym tylko wylgcznie umiejetno-
sciom wiasciwych, nie za$ skutkiem nawrGcenia sie
do pozytywnego dogmatu filozoficznego.

Jakkolwiek dogmat ten obiecuje ztote gory pod
wzgledem socyalnym, to wszakze pewna, ze kwestye
duszy ludzkiej mieszajac z "kwestyg organizmu,
a wiec ostabiajac, ba nawet negujac istnienie poza-
ziemskie, odbiera cztowiekowi jedyny powdd trwa-
nia w tern nedznem zyciu, odziera go z celéw jedy-
nych jakie zycie to rozweseli¢ moga. A nie mamy,
moéwiac to, na uwadze kilku umystéw wyjatkowych
jak p. Daniel, ktorym przekonanie o osobistej god-
nosci, cho¢ przy takiem poréwnaniu bydlat z ludzmi
nie wiem na jakim dyplomie opartej, wystarcza; ale
miliony, ktére godnos¢ te o tyle czuja i o tyle przez
wieki czué bedg, tak jak przed wiekami czuly, o ile
im starczy pewnosci lub przynajmniej prawdopodo-
bienstwa, ze jg czerpig zkadinad, z Istoty od siebie
nieskonczenie wyzszej, z ktorg potaczy¢ sie maja.

P. Daniel zatopiony w sobie samym i wySmiewa-
jacy pojecia bezwzgledne o bostwie, przyszedt do
whniosku, ze od niego ,,wszyscy ludzie sg albo gtupsi
lub gorsi“. Otéz do jakiej to pychy doprowadza
zamkniecie sie w sobie i jakas$ ateistyczna melancho-
lia. Wniosek najfatszywszy, bo oto pdzniejsze fa-
kta stwierdzity zgota co innego: bohater nasz prze-
konat sie, z tego przynajmniej co nam ze wspomnien
swoich pozostawit, ze ludzie nie byli wcale ani gtup-
si, ani gorsi od niego, tacy nawet ktérzy ani takiego
uksztatcenia nie przyjeli jak on, ani Zak sami sobie
organizmem wiasnym starczy¢ nie cheieli, jak on.

Ku temu dostatecznem byto azeby Daniel przestat
zapatrywaé sie na $wiat z gabinetu zacie$nionego
ksigzkami, i udat sie¢ miedzy ludzi.

Wyobrazmy sobie miodego cztowieka, ktory przy
catej gorgcosci krwi i utajonem pragnieniu zycia,
prowadzi sie jak pustelnik. Zabijany monotonia,
dreczony bezcelowoscia, nurtowany niezaspokojone-
mi potrzebami duszy miodzienczej, siedzi zamyslo-
ny, ze spuszczong gtowa, nieSwiadomy co jutro czy-
ni¢ bedzie azeby wyjs¢ z tego stanu odretwiatosci;
ciemno mu w glowie i w oczach, ponuro w sercu;
niezadowolenie i niesmak przyschly do catej jego
natury. Coz go z takiego stanu wyprowadzi¢ moze,
i mysli jego catkiem do géry nogami wywrocic?
Ajuz to oczem nasmier¢ zapomniat, aco przeciez je-
go najblizsze, najnaturalniejsze. Niechze wtej chwili
osowienia nagle oprze sie o0 jego ramie dziewica na-
iwna i niewinna (prosze nie fgczyc¢ z sobg tych dwaéch
wyrazéw tak podobnych brzemieniem, bo czesto sie
rozmijaja), niech mu spojrzy woczy z czuto$cig, tym
wzrokiem ktory powiada: przeciez ja moge by¢ two-
ja, bosmy do tego stworzeni, a ze mna ujrzysz no-
wy Swiat wrazen, mysli twoje znajda cel, ktdrego
darmo szukasz w rzeczach martwych naokoto siebie.
Jezeli i wtedy jeszcze miodzieniec nie ocknie sie ze
swego odretnienia, to juz mu tylko zosta¢ anachore-
ta, albo handlarzem niewolnic.

Nie takie jednak bylo przeznaczenie Daniela.—
Kollega jego, Karol, przyszedt go prosi¢ na sekun-
danta w pojedynku z muiemanym uwodzicielem zo-
ny jego Amelii. Okoliczno$¢ ta wyprowadza nasam-



przdd Daniela z zakopconej izby na tono natury, po-
$rod aki i lasy, w przestrzenie uwonione tchnieniem
Swiezo rozkwittego maju. Natura sama z siebie juz
jest lekarkg schorzatych umystéw i serc, c6z dopiero
gdy na jej tonie ukaze sie cztowiek, ktéry od niej
nie zboczyt, ale pozostat w jej niewinnosci i praw-
dzie. ,

Takim cztowiekiem byta Hela, mtodziuchna cérka
lesnika, do ktérego chaty sekundanci wprowadzili
lekko ranionego Karola: ojciec i matka harmonizo-
wali z corka pod wzgledem czystosci i prawosci
uczuc.

Uwazamy za zupetnie trafny ten pomyst autora,
ze chcac dodatnio podziataé na odretwiatg dusze
miodzierica, nie wyszukat dlan kobiety z odpowie-
dniej sfery, gdzie kunszt wprawdzie bogaci umyst
i stroi go w r6zne przyjemne zasoby, ktore jednak
mogly zpowszednie¢ tak obytemu z cywilizacyg
cztowiekowi jak Daniel, mogacy z gory przewidzie¢
i obrachowaé caty szereg szczegdtow i niespodzianek
takiego stosunku. Jezeli mtodzieniec ten mogt otrzy-
mac jakie$ budzace wrazenie, to tylko z przeciwne-
go a catkiem nieznanego i nowego Swiata, jakim mu
byt $wiat natury: tu dopiero mogty by¢ dlan praw-
dziwe niespodzianki. Oczywiscie ze jest natura i na-
tura: jedna brutalna, zwierzeca, druga naiwna i na
taka tez natralit Daniel. Ocenit on ile w tej naiw-
nosci wiejskiej dziewicy miesci sie wdzieku, ile pod
nig spoczywa ukrytych zasobéw mogacych pod
tchnieniem uksztatcenia rozwing¢ sie w $liczny ideat
kobiecy: spiritus flatubi vult.—Otéz i sceptyczny fi-
lozof uplatany w delikatng uczucia sie¢, ktora cat-
kiem oddzielita go od przesztosci. Kto$ moze zarzu-
ci¢ ze to nie jest rzecza naturalng, zwigzki podobne
podawaé za rzeczywistosé, i ten ktés bedzie miat
stusznos$¢ jesli spoglada tylko na formalna, powsze-
dnig strone zycia. Ale tu niema wcale mowy 0 po-
wszedniosci, to nie jest zwykta do panny zalecanka
kawalera poszukujgcego zony, jako jednego z warun-
koéw socyalnych: ani Daniel, ani Hela nie sg istotami
powszedniemi, a przeciez i w $wiecie zwyczajnym
niejednokrotnie juz dosSwiadczenie wskazywato nam
podobne kombinacye uczué.

Ze Daniel nie byt cztowiekiem powszednim, juze-
S$my to po czesci widzieli, a zobaczymy jeszcze wy-
razniej. Powoli przychodzi on do powiedzenia sobie
ze kocha Hele, ale w zaden sposéb nie moze zdac
sobie sprawy z tego co ma czyni¢ z tern swojem ko-
chaniem. | nic dziwnego: ktopoty Daniela stanowig
tu nie najmniej zajmujacy, a nader prawdziwy ustep
Pamietnikéw. Os$wiadczy¢ sie?.. On, pan, o$wiad-
czyc¢ sie chlopce, nieco wyzszego wprawdzie rejestru
hierarchicznego, ale zawsze chtopce; na to trzebaby
pewnym by¢ jej przedewszystkiem wzajemnosci,
a nastepnie umie¢ zyska¢ zezwolenie ojca, ktory
wcale nie byt cztowiekiem zdolnym aprobowaé lek-
komysine wybryki i $miatlo mégt to wszystko
wzig$¢ za chwilowg fantazye pana, ktérego ani wy-
zyskiwa¢ ani za narzedzie przysztego nieszczescia
corki obiera¢ nie miat humoru. 1da wiec rzeczy
swoim biegiem; Daniel korzystajac z przedtuzajgcej
sie niemocy Karola, odwiedza go precz w chatce le-
$niczego, i coraz bardziej umacnia sie w uczuciu dla
Heli, ktéra ze swej strony z przyjemnoscia widuje
mitodzienca. Co sie tam dzieje w jej sercu za jego
zblizeniem, zawsze dla niej tak przyjaznem, odga-
dnaé trudno; ale to pewna, ze ubogie ale naiwne
dziecie wsi ani wpada na mysli wirujace po gtowie
Daniela. A nuz sie zakocha, bedzie to dla niej nie-
zczeSciem catego zycia, gdyby Daniel albo uczucie
sswoje zachowat w tajemnicy, albo co gorsza prze-
nidst je w inng strone.

A nie tak to bardzo odlegly ten ostatni przypa-
dek, bo oto pani Amelia, ktérg takze poznat Daniel
skutkiem choroby meza, nieustannie wys$piewuje nad
nim piosnke syrenig. Przyjemna to istnie niewiasta,
ta pani Amelia, tylko poszta za maz nie po swojej
mysli, jak sama wyznaje to Danielowi. Karol jest
dla niej zanadto stabym i zanadto zazdrosnym, po-
mimo ze kocha jg, ze przekonat sie 0 jej zupelnej
niewinnosci w fakcie ktory wywotat 6w pojedynek,
Amelia zy¢ z nim nie chce. Daniel goraco i uczci-
wie przyjmuje role posrednika; ale Amelia ani chce
stucha¢ i wcigz daje do zrozumienia ze bytaby bar-
dzo zadowolong, ghyby sam posrednik w czynniej-
szej wystapit roli. Daniel jednak, urokiem naiwno-
§ci podtrzymywany, uchyla sie jak moze od tych po-
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ciskéw i postepuje nawet krokiem naprzéd w spra-
wie ze swojg Hela.

Wyrzucony z posady lesnik, znajduje miejsce
u Daniela na wsi, niegdy$ dziedzicznej, kt6ra teraz
miodzieniec umyslnie wzigt w dzierzawe aby mogt
wraz z zong pomiesci¢ Jedrzeja, jako rzadce. Jedno-
cze$nie wymagt na ojcu, azeby pozostawit na pewien
czas w miescie dla edukacyi corke, KktOrg tez sam
W znajomym sobie, zacnym domu umiescit i osobi-
Scie podjat sie jej niektore przedmioty wyktadaé.
Brnat tym sposobem coraz dalej w uczuciu i napa-
wat niem serce Heli, sam jeszcze nie wiedzgc co sie
Z tego wywigze, szczescie czy niedola. Bo oto pani
Amelia, ktéra przez caly ten czas od pojedynku
mieszka u swojego ojca, przeczuta instynktem za-
miary Daniela i rozwineta wszystkie zasoby zalotno-
§ci azeby go od sielanki oderwa¢.— Raz rozbudzone
w strone erotycznych uczu¢ serce Daniela, z trudno-
$cig nareszcie walczy przeciw pokusie, juz nie pyta-
jacej o srodki, nawet 0 przystojnos¢; juz namietnosc¢
kobieca zbrojna wszystkiemi ponetami szatu staje
przeciwko cichemu uczuciu zaledwie rozwinigtemu
w sercu miodzierica: ciekawiSmy jak wyjdzie filozof
z tego rozdarcia pomiedzy olSniewajgca zmysty po-
kusa, narzucajacg mu sie z calg gwattownoscig i pod-
daniem, a tern co on w sercu swem poczytuje za jakis$
obowigzek wzgledem siebie samego, cho¢ zadnym
Scislejszym wyrazem niesformutowany.

Autor miat tu dwie drogi zaréwno dobre i logi-
czne: upadek albo zwycieztwo; obie prowadzace do
pewnych zdrowych konkluzyi psychicznych. Nie
takich Samsondéw jak Daniel, widzieliSmy upadaja-
cych u nég mniej moze ponetnych Dalili jak byta
Amelia; mniej znowu silni Heraklesowie wymykali
sie Omfalom: kwestya wiec tylko w tern, czy utwor
przybierze odtad charakter tragedyi, czy komedyi,
a rzecz te rozstrzygna¢ muszg motywa. Ot6z Daniel
zwycieza; a jedynym motywem jest nic innego, tyl-
ko sita jego wiasnej woli, ktéra ockneta sie juz na
kraficu omdlenia. Dodajmy tu ze ten wysitek wo-
li Daniela, ktéry zapewnie wiele kosztowa¢ go mu-
sial, tern cenniejszy jest, o ile bezinteresowny; nie
wiedziat bowiem dotad mtodzieniec czy mu sie to
zaparcie opfaci: niemu jeszcze nie powiada, czy ono
stanie sie wonng ofiarg dla serca Heli, czy tez fa-
ktem dla niej obojetnym. Ot6z, motyw taki, jak
spetnienie pewnego czynu dla samej jego powagi,
zwycieztwo nad sobg samym dla wiasnego przeko-
nania, bez ogladania sie na zysk lub straty, jest wca
le pieknym motywem, chociaz zastuga jego nie przez
kazdego dostrzezong to by¢ moze: autor, jakby u-
myslinie, dla uniknienia wyraznej barwy tendencyj-
nosci,! mato na ten fakt potozyt nacisku.

Nie obeszto sie jednak bez zysku dla bohatera.
Hela, dostatecznie podksztatcona, powr6cita na wies,
dokad, rozumie sig, niebawem za nig pociagnat i Da-
niel. Potozenie, dotad bez wyjscia, zmierza nare-
szcie ku wyjsciu, a to dzieki przenikliwosci rodzi-
cow, ktorzy w cdrce dostrzegli przestraszajacych
oznak. Juz Jedrzej, azeby wstrzymac krety pochéd
takiej kollizyi, wybrat dla Heli meza sfery odpo-
wiedniej; dziewica schylita sie przed rozkazem ojca
z bolescig utajong. Utajong, ale nie dla takiego ko-
chanka, jakim byt Daniel. Odgadt on ja i te jej bo-
les¢ whasnem wyttumaczyt szczesciem, ktérego urze-
czywistnienie byto juz tylko nastepstwem zwyczaj-
nego taktu. Zaszczytnie wiec wszyscy wyszli ze
swych stanowisk, a nie najmniej rodzice Heli. Na-
wet zblgkana Amelia, skutkiem zapewne doznanego
zawodu, ktory taki zaszczyt przynosi charakterowi
Daniela, a moze i skutkiem doznanego w separacyi
z mezem osamotnienia i ub6stwa, data sie nakionié
do powrotu w dom Karola, gdzie jg oczekiwaty naj-
delikatniejsze dowody niewygastego uczucia.

Romans ten, ktéremu nikt nie moze ujgé zalet po-
mystu, odznacza sie i formg, ze tak powiemy, schlu-
dng; co przy dzisiejszym nachyleniu ku barwom ja-
skrawym az do cynizmu niszczacego smak i pojecie
piekna, za pewng zastuge poczytujemy autorowi. Bo
dlaczegozby on nie miat, przy tak dobrej sposobno-
Sci jaka mu sie tu przedstawiata, pozwoli¢ sobie te-
go czego pozwalajg sobie inni, do tego stopnia ze
gdy im zbraknie brutalnych poduszczen w produkcyi
wiasnej, to je wynajdg gdzieindziej, z czutg troskli-
woscig przesadzajac ja to do ksigzek, to na sceny,
i nie pamietajac na to ze spoteczno$¢ dzi$ niedos¢
baczna na swe wiasne dobro, chetna nawet ponie-

kad dzieli¢ te bachanalie sztuki, kiedys$ z pogarda
wspominac jej dostawcow bedzie, tak jak pijak do-
prowadzony do nedzy i zbydlecenia, z rozkoszg dusi
dawnego pomocnika swego natogu.

Forma-jednak tego romansu, obok czystosci swej
oraz logicznego przeprowadzenia tresci wobec dosy¢
skomplikowanych warunkéw psychicznych i socyal-
nych, nie domierza wszystkim doskonatosci warun-
kom, a przedewszystkiem brak jej tak poszukiwane-
go przez artystow wykorczenia. Jezeli naprzykitad,
malarz wprowadza na swe ptotno pewpa gruppe
0s6b, bardzo mu chodzi¢ powinno o zachowanie na-
lezytego stosunku pomiedzy znaczeniem ich trescio-
wem a wydatnoscig plastyczng: ztad jedne posta-
cie wykonczaja sie ze wszystkiemi szczeg6tami, jako
gléwne i ustawiajg na wiasciwem miejscu; inne
szkicuja sie lub natracajg tylko, tak azeby nie zasta-
niaty tego co jest na widoku gtdbwnym, odrazu ttu-
maczyly swoje role i azeby tym sposobem wynikne-
fa dobra harmonia umystowej tresci z jej obrazem
uwidomionym. Nie idzie wszakze za tem, azeby to
nawet co tylko potragcanem bywa, miato by¢ bladem
i bezdusznem.

Owoz tu, ta proporeya miedzy grupa figur drugo
i pierwszorzednych, jest dostatecznie zachowana,
i figury drugorzedne miedzy sobg majg dostateczne
zycie jak na swoje znaczenie: ale proporeya ta chy-
bia w figurach gtéwnych. Sam bohater, dzieki mo-
ze przyjetej przezen inieyatywie listowego samoopo-
wiadania, ktéremu towarzyszy sporo uwag i wycie-
czek w strone ogdlnej refletsyi, przedstawia sie do-
sy¢ wyraznie; ale za to bohaterka nie dzieli z nim
tego tryumfu sztuki. Jezeli zachwycita bohatera,
toc powinnaby zachwyci¢ i czytelnika, dosadnym
obrazem tych zalet, jakie jej przypisuje autor; ona
tymczasem' zaledwie tylko interesuje. Prawda, ze
uwydatnienie plastyczne wdziekéw i porywéw na-
iwnosci, tak rzadko napotykanej w zyciu a wzbudza-
jacej jakie$ uszczeSliwiajagce wrazenie, niezmiernie
trudnem jest do osiggnienia w sztuce, wrazenia te re-
produkujacej; ale trudnosci nie tlumaczg tego, kto
wkracza w kraine mistrzowstwa.

Jasniej juz, $mielej i wyraZniej tlumaczy sie ze
swego charakteru Amelia, bo tez i charakter to nie-
réwnie dostepniejszy.

W ogole jednak istotna warto$¢ utworu, zdaniem
naszem, przewaza nhad jego ujemnosciami. Styl je-
go szlachetny, tu i owdzie nakrapiany sarkazmem,
widoki wyzsze a poczciwe, przywiezuja do ksiazki:
tylko styl ten, przy takich zwilaszcza widokach, po-
trzebuje zdoby¢ sie na szersze i wydatniejsze obra-
zy imaginacyi. A ze autor, o ile nam si¢ zdaje, jest
pisarzem poczatkujagcym, a wiec nieposiadajacym
wprawy w tak wysokim zawodzie, jakim jest po-
wieS¢ spoteczna z jego wihasnego stanowiska uwa-
zana; gdy obok tego prawdopodobnie nie jest tyle
zarozumiatym izby sadzit ze juz posiadt wszystkie
doskonato$ci mistrzéw, przeto radzimy mu azeby tym
obrazom imaginacyjnym, o ktérych wspominamy, tym
wypuktorzezbom i harmoniom, dobrze sie przyjrzat
w angielskiej powiesci spotecznej. Umie on wcale
powaznie i trafnie spoglada¢ w zycie, co jest rzecza
dla mysliciela gtdwng; daleko mu wiec tatwiejszym
bedzie wzglad na forme ze stanowiska artysty, na
ktore prowadzi go niezaprzeczona zdolnosc.

Kazimierz Raszewski.

TRZY DNI W PUSTYNI

(Utamek z wedrowek po Azyl).

(Dokonczenie).

Rozstanie sie me z Sambarem i innymi poczciwy-
mi lamami byto serdeczne, ale i smutne zarazem.
Wiedziatem, ze juz nigdy zapewne nie ujrze Scian
ich przybytku, nie spotkam sie z tg dobroduszng go-
scinnoscig petng prostoty i dzieciecej niekiedy naiw-
nosci.... Rzucatem poraZz ostatni okiem na ciche fa-



Je Agi, gdzie zdata od Swiata, zapatrzony na szczy-

tne obrazy przyrody, cztowiek staje sie lepszym, bar-
dziej mitujgcym swych braci, podziwiajagcym dziela
Stworcey i zblizajacym sie niejako ku niemu, bo zry-
wa ze wszystkiem co jest ziemskie, maluczkie, zsza-
rzane zyciem, skalane namietnoscia.... * Prawie caty
zastep kaptanéw Buddy wysypat sie thumnie i gwar-
nie do bram iamaseryi, kiedy dosiedliSmy wierzchow-
céw... Btlogostawiono, szeptano tybeckie zaklecia,
sprowadzajagce pomysInos¢, zyczono szczeSliwej dro-
gi, predkiego ujrzenia rodzinnych dolin, zaczerpnie-
cia petng piersig powietrza p6l ojczystych.

Dziekowatem za dobre stowo ze fzami, z piersig
wezbrang dziwnem uczuciem smutku....

Jeszcze chwila a byliSmy juz daleko od dassanu.
Gwar mongolskiej mowy, okrzyki pozegnania, sta-
waly sie coraz to cichszym szmerem — wreszcie
umilkly. Ogladnatem sie raz i drugi, dach Swia-
tyni szarzeje we mgle, ale i on znika, jak znika
i mija wszystko na ziemi....

Konie szty raczo;, wracaty do znanych dolin, do
pastwisk obfitych spieszno im byto, a wypoczety
przytem i wypasty sie wcale niezle pod czujnem o-
kiem lamajskiej czeladzi. Nie opatrzytem sie wiec
jak przebieglismy kilka dolin i wkroczyliSmy do miej-
scowosci, gdzie czesto sie spotykajg koczowiska kra-
jowcow. Gdy mijaliSmy jeden z taboréw obit sie
0 me ucho dzwiek rodzinnej mowy. Mniematem
chwile, ze to ztudzenie. Wstrzymatem.konie.

— Niech bedzie pochwalony.
— Na wieki....

Przedemng stat cztowieczek malutki, szczupty, si-
wy niby gotgb, z dziwnym bolesci wyrazem, przyku-
tym do ust, co sility sie na usmiech, a prawdziwie
gofebig tagodnoscig rozlang na twarzy. Postawa po-
mimo wieku wyprostowana, z gtowa $miato patrzaca
w goére, acz w oczach juz zaledwie tlity ostatnie pto-
myki wzroku, miata w sobie co$ zotnierskiego. Su-
knia przypominajgca ptaszcz wojskowy i czapka
z szarego sukna, uszyta na wzér' kaskow, uzywa-
nych w armii ksieztwa Warszawskiego, uzupetniaty
zotnierskie znamiona staruszka. Z laseczka, wystru-
gang z nespliku, szedt on boczng Sciezka, dgzac*wido-
cznie ku okolicy, z ktérej wracatem. Przed nim i za
nim nic i nikogo nie byto widaé. Starzec posuwat
sie krokiem powolnym, torujac sobie droge biata, cie-
niL*that laseczkg. Wzrok mu juz widocznie nie stu-
zyt.

Byt to sna¢ spacer dtugi, bo wiedziatem, ze na pa-
reset kilometrow w okoto nie styszano nawet o podo-
bnym staruszku. Patrzac nan widziate$ typ wete-
rana legionisty, typ dzi$ rzadki, prawie zupehnie za-
tracony. Starzec nie miat z sobg zadnego pakunku,

zedt pieszo, pomatu, wspierajac sie na kiju, niby
iw spracowany ziemianin p6l naszych, ktéry korzy-
stajgc  z pogodnej chwili dnia wiosennego, wyszedt
jbejrze¢ zagony, od lat wielu jego lemieszem upra-
wiane, zroszone potem pracy rolnika.

Patrzatem — i dlugo nie wierzytem, czy widze we
$nie czy na jawie to dziwne zjawisko, zjawisko na-
sze, swojskie, nader wlymownie przemawiajgce do
wyobrazni, przenoszace o mil tysigce do dalekich o-
kolic ziemi naszej.

— Dziwisz sie asan dobrodziej — rzekt staru-
szek, kiedy rozgadawszy sie zsiedliSmy z koni i u-
lokowali sie na face — dziwisz sig, iz mie tu spoty-
kasz... Boze, mdj Boze, i gdziez nas niema... Wszak
i ten, co mie uczyt musztry w szkole wojskowej
w Kaliszu, roku panskiego 1809, byt jednym z nie-
dobitkébw z San Domingo; tu przyszediszy spotka-
fem jeszcze barskie niedobitki;—stare, sterane, led-
WO suwajace nogami, blizkie mogity, jak ja dzis,
wszakze jeszcze istniaty.... Oni przeszli i spoczeli
na tutejszych dolinach....  Po nich my i miodsi od
nas stagpali po tej ziemi, ja juz acanie dobrodzieju pét
wieku prawie tu mecze sie w onym ziemskim czysc-
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Cu....
chu do ogdlnego mogilnika.

— Zkad jeste$, nazwisko wasze? pytatem zgrzy-
biatego weterana, chcacjego mysl oderwa¢ od mogil-
nych obrazéw smutnego jutra, ktére sngé lubit, bo
czesto ku nim sie zwracat.

-+ Nazywam sie Ertucki... urodzitem sie na Po-
dolu, nad Dniestrem, blizko Minkowiec-Marchockie-
go... Czy znasz Marchockiego?... Tam moj ojciec
blizko mieszka, jesli jeszcze zyje, a zapewne zy¢
musi, wiec juz ma sto czterdziesci lat... Codzier Bo-
ga prosze, by mi nie dat tak diugich lat zycia. Juz
i ten zywot, ktéry przebrnatem, ciezki dla mnie,
a cozby byto, gdybym dozyt lat ojca mego?..

Smutnie popatrzatem na starca. Pd&twieku niedoli
mienit on dniem jednym; doba pierwszych lat bieza-
cego stulecia, ludzie epoki stanistawowskiej i dni o-
becne zlewaty sie w jego umysle w jedng catosé. By-
fo to dla niego wczoraj, ktdrem zyt, ku ktéremu skie-
rowane byly wszystkie wiadze jego zdziecinnialej
juz mysli.  Zdawato sie mu, ze Marchocki, ktérego
widywat obchodzacym $wieto Cerery, ze Napoleon,
ktory pogtaskat go, matego zucha wdwczas, na prze-
gladzie wojsk—to sg postacie dni dzisiejszych... Zda-
wato sie mu, iz i zgrzybiaty rodzic nie w mogile, ale
do dzi$ mieszka pod stomiang strzecha naddniestrzan-
skiego dworku i dotagd wyglada powrotu syna, ktore-
go przed potwiekiem pozegnat... Nie mogt oswoié
sie z mys$lg, iz to juz Swiat znikly oddawna z areny
zycia, ze dzisiejsze spoteczenstwo, spotkane teraz
przezen nad Dniestrem, gdyby cud jaki postawit go
wsrdd swoich, bytoby dlaf bardziej obcem od gromad
autochtonéw Dauryi, wérdd ktérych przebywat Nie
wyprowadzatem z btedu biednego starca, iz dni dzi-
siejsze i zmieizch XVIII stulecia sg dwoma réznemi
obrazami zycia, ze wrdciwszy na kwieciste wybrzeza
czerwonego Dniestru bytby gosciem z mogity, obcym
wsréd innego $wiata. Owszem odzywiatem w pamie-
ci wszystko co wiedziatem o podolskich okolicach
z epoki przed-kilkudziesiecioletniej, i starajac sie za-
stosowac do jego poje¢, gwarzytem z nim dtugo. Sta-
rzec zapominat coraz bardziej o warunkach otaczaja-
cych, przenosit sie mysla do jutrzenki swej miodosci
i zapatrzony okiem ducha w przesztos¢, ktéragsmy od-
dawna przejechali, pod magiczng sitg wspomnien
niejako odzyt, odmtodniat na chwile....

Wesoto spogladat staruszek, kiedy opowiadat po-
wszechnie u nas w kraju znane dziwactwa Marchoc-
kiego, kilkakro¢, poczawszy od pani Kl. z T. Hofma-
nowej podawane drukiem pamieci potomnych; twarz
jego byta petna spokoju i stodyczy kiedy snut nié
pézniejszych wspomnien swego dtugiego zycia; ale
gdy potracit o ostatnie dziesigtki lat, usmiech bolesci
znowu zawitat na obliczu starca.

. Zrédtem mej niedoli, asanie dobrodzieju, jest
btad wielki, btad zycia, popetniony w chwili szatu,
bezzeznawczo... Polgczytem losy me tu, przed czter-
dziestu laty, z losami kobiety tutejszego pochodze-
nia... | odtad zgotowatem, asanie dobrodzieju, pie-
kto sobie na ziemi... Myslat cztowiek, ze dom, ro-
dzina, dziatwa, umilg mu dni smutnego zycia.... sta-
to sie inaczej....

Syn nie jest dla mnie synem, ani corka corka; we-
zty rodzinne nie s3 w powazaniu u plemienia tego,
i pod ma strzechg zatem zamieszkato btogostawien-
stwo piekiet, lecz nie aniot pokoju, nie aniot mitosci
rodzinnej, jak to u nas ma miejsce....

Starzec zalal sie fzami. Nie prébowatem go po-
cieszaé, bo sg blizny duszy gdzie kazda pociecha
jest tylko spotegowaniem bolu.

Naprézno staratem sie nawigza¢ przerwang ni¢
rozmowy, skierowaé jg ku dawno pogrzebanej prze-
sztosci, naprozno budzitem w jego mysli obrazy dni
ubiegtych, potrgcatem o mite mu wspomnienia doby
wczorajszej.  Ni¢ rozmowy raz przerwana nawigzac
sie nie dawata, raz stangwszy na pochyto$ci remini-

Wkrotce i ja memi koscémi dorzuce garS¢ pro- seencyi doby obecnej nieustannie wirowata w tej sfe-

rze bardzo dlan przykrej.

Starzec przerwat sam wreszcie milczenie.

— Komu w droge, temu czas... mowit tzy Sciera-
jac i powstajac z kobierca taki, okrytej zotemi je-
szcze badylami przesztorocznej, zeschiej trawy—Kko-
mu w droge, temu czas... jedz asan dobrodziej wswo-
ja droge, a ja pojde moja... drogi nasze sg rdzne, je-
dna tedy iS¢ nie mozemy; pamietaj o przestrodze mo-
jej i ostrzegaj kazdego, kto zechce wejs¢ na Sciezke,
ktdra sobie wydeptatem... jezeli kto nie uwierzy sto-
wem waszym, przyszlijcie go; do mnie; niech przy-
patrzy sie nedzy mojej, stosunkowi dzieci i wnukow
moich do mnie, niech sam sie przypatrzy, niech do-
tknie sie whasng dionig ran duszy zbolalego starca,
rtéry dzi§ zmuszony patrze¢ na szerzane imi¢ poczci-
we swych ojcéw, na zaparcie sie tego w dzieciach
co ich rodzic ukochat. Oby méj przyktad byt prze-
strogg dla innych.... Do widzenia, moj synu, dodat
bardzo wzruszony, gtosem w ktérym styszate$ echo
wielkiej zatoSci—do widzenia... za grobem zobaczy-
my sie....

Maryan Dobiecki.

OD WYDAWCY'.

Na tablicy krojow odnoszacej sie do Mdd
colorowanych, a dotaczonej do Nr 1 Bluszczu
zaszta pomytka we wskazaniu numeréw rycin,
do ktérych opisy sie odnosza.

zamiast num. 933 powinien by¢ num. 935
» 934 S 936

Ryciny za$ oznaczone numerami 932 i 934
dotaczone byty do Nr 3 Bluszczu, i opisane zo-
stang oraz objasnione odpowiedniemi krojami na
najblizszej tablicy krojow.

Sprostowanie.

W numerze trzecim Bluszczu, w wierszu: Brylanty
poczatek strofki ostatniej brzmi¢ powinien: ,,Mysl,
w formy artystycznej brylanty ujeta.”

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
dalszy cigg powiesci Middlemarch oraz Kamienngj
Woli.

TRESC: Teatr w Tusculum, (poezya), przez E-ly.- Kobieta jako towarzyszka zycia mezczyzny, (dokoriczenie).— Zarnica, (dalszy ciael, powies¢ but-
?arska spotczesna, przez Teod. Tom. Jeza. — Korespondencya zagraniczna. — Przeglad pismienniczy, przez Kazimierza Kaszowskiego. — Trzy dni w pustyni
r

dokoriczenie).
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